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Nacistiéni “proti-
kapitalizem”

—

Ali imam takino pasjo smolo, ali | CETNIKI SE VKLJUB REPRESA

kaj, dejst.o je, da ¢e se med tisod | VRAZNIKU IN TAKIM, KI 2

rojaki najde en sam, ki je s tahino |

politicuo slepoto udarjen, da mora |

veakemu cloveku mbuﬁti givee, po- Vsak dan hUlJ pogoste s0 Easup:a'

tem se p av gotovo obesl name. I.n | nevesti, ki poroéajo o junaikem dr-

jaz imun hude Zivee. Spominéek iz | .. . Getnikov po vse) Jugoslaviji.

prejsnje vojne. : 1z porodil, ki jih objavlja tudi tota-
“Dokler Lo proti kapltalizmui litarno éasopisje, moremo sklepati,

bom vedno za Hitlerja'’, taxo se mi | 3. < se ¢etniki sedaj ze dobro orga-

je v tramvaju izpo.edal nad élovek,
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WJIM SODELUJEJO

FRIZNAVAJO, DA IMAJO NAJVEG ZBUG V JUGOSLAVLII

vojaki, ki so se po zlomu zatekli v ,Crni gori, kjer se vsak dan vrge boj

li¢ginami vojnega materijala in po- | Madza ksi dnevnik ‘‘Nemzeti Uy-
' nekod nastopajo celo 8 topovi. V |sag’’ javlja, dn je pri Taboru, 80
|x:ulnjih tednih so na vef krajih na- | km od Mostara, priglo do krvavega
!p:ulli oddelke “‘vstafev!’ ter nem- |spopada med Eetniki in jugoslovan-

LIJAM VSEH VRST BORE Zz VSAK DAN VECGJO ODLOGNOS TJO
. QELI PREDELI V ROKAH BORCEV ZA SVO0OBODO

gore, Razpolagajo z zadostnimi ko- | med éelniki in okupacijsko vojsko. |
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NAROGNINA: Za Ameriko in za celo
leto § arg 6,—; wa pol ieta .00
Za druge defele 2.60 USA-Dolarjev,

POSAMEZEN 1ZVOD: 10 ctvs.

Upor v Jugoslaviji narasca

USPEHOM PROTI S0
ITALIJANI

postavili tri peklenske stroje v
grebhiko telefonsko centralo,

|  Komaj se je ta vest razsirila po
| Hrvaskem, Ze so Cetniki  poostrili
[svojo akeijo. Se istegn dne je padlo
{98 vstaskih vojakov:in 6 wstagkih
| ofleirjev.

L=

ko sem ma zacel ugovarjati, ker se
mi je tekom razgovora zdelo, da ka-
e le le preved navdusenja za Nem-
¢ijo in nacizem, Bil je nejevoljen ra-
di mojega zaéudenja in hudovanja,
ter prerogko dodal, ‘‘da bom ez par
let Ze videl, da je on imel prav. 3a)
so vsi sedanji boji delo kapitalistis-
nih Anglefev, ki hodejo zasuZniti
delavstvo..."’

Ni, da bi ta sludaj jemadl tragicno. |
Vem, da je rojak s taxsnimi zmotni- |

mi misgimi prava beln vrana med
ogromno veéna nasih priseljencev,
ki jasno vidijo, kaj hote nacistiéna
Nemélja: podjarmiti druge narode,
hov.k naravnih bogastev in njihove-
zato da bo gosposko Zivela od nji-
ga dela, Misiim pa tudi, da je nasa
dolznost prizade.ati si, da odprem?
oéi tudi onim malcitevilnim roja-
kom, ki jibh je spretna nacistiéna
propaganda udarila s slepoto. Zato
o lem p.Sem.

Pred 8ii.imi, petimi meseci je bi-
lo fe nesawo razumljive, da so lju-
dje, za katere je zunanji videz me-
rodajen, verjeli Goebbelsovi spretni
la#i, da se ‘‘mboga Neméija'' in
“‘revina Italija’' borita proti ‘‘an-
gle ki plutokraciji’’. Na videz je
bila Nemcija teda) v najboljsih od-
ncdajih z Rusijo, ‘‘d.Zivo proleta-
rija.a’’, in nacistiéni hinaviéini o
‘‘protikapitalisticni vojni'’ so ne-
previdoeZ. tem lazje 8li na limanice,
ker so tedaj tudi komunistiéna gla-
sila s.reljala z debelimi topovi pro-
ti ‘“‘angleikemu in severnoamerisks-
mu hapitalistiénemu imperijaliz-
mu'’. ‘loda, ka.o more danes, po
treh mesecih strahovitih bojev v
Rusiji, fe kateri '‘protikapitalist’’
verjeli, da se nemski nacizem bori
za — svobodo delavst.a?! Res je,
da je Goebbels proglasil sedaj ‘‘dr-
Zavo proletarijata’ (kateri je Nem-
¢ija od moskovskega pakta dalje
dexlamiraia svojo ljubezen) za ‘‘tol-
po Zdovskih tolovajev, ki so se za
uni¢eaje Neméije zdruiili z angle-
fko plutokracijo'’, vendar pa moca
¢lovek biti ve¢ ko naiven, ¢e se tak-
fna propaganda z njim more igrati
kakor z otrokom. Dejstva, ki po-
stavljajo nacistiéno propagando na
laz, so otipljiva, jasna in jih lahko
vidi vsak, ki noge biti slep.

Tako nacizem kakor iwcizem sta
zrasila na njivi, ki je bila vse prej
ko delavska. Danes je dokazov na
kupe, da so Mussolinija in Hitlerja
postavili na nome italijanski in nem-
iki kapitalisti za boj proti delav-
stvu, ki je terjalo od industrijskih
magniatov svoje pravice. Delavstvo
v vseh driavah, ki ji.: imajo totali-
tarct v s.ojih krempl ih, jeéi danes
pod okrutnim bi¢em tiranov, ki mu
ne dovole, da bi dvirnilo glavo, Le-
po osvetljujejo polofaj deiavstva v
nacistiéni Nemé&iji na pr. lamenta-
cije italijanskih listoy zaradi posto-
panja = italijanskimi delavei, ki jih
je Mussolini moral na Hitlerjevo
sahtevo poslati v rajh. **Lavore d'I-
taiia’’ in ‘‘Popolo d'Italia’’ se pri-
tokujeta, da italijanski delavei ko-
ma) toliko zasluZijo, da platajo ne-
zadostno in slab> hrano. Nastanjeni

nizirali in da njihova delavnost pro- |&ke in italijanske vojske. Po nava- |sko vejsko na eni ter med vstasi In
ti sovraZniku in talkim, ki s sovrai- ' di vapadajo v bliZini gozdov iz za-

S i = e o
nikom sodelujejo, narasta z dneva v
dan in dosega vedno vedje uspehe.
Vstagka revija “‘Zn dom’, ki se s

bu, poroéa, da se boji proti paveli.
fevskim in okupacijskim oblastem
nadaljujejo tako na Hrvaskem ka-

glavnem jugoslovanski ofieirji 1o

Naia Bela Ljubljana,
prestolica  Slovenije,

katero so imeli ‘‘cet-

niki’’ dve uri v svojih

rokah, kakor so po ra-

diu porodcali iz Londo-

na. — Ker se éetniki

ne morejo pojaviti v
vedji skupini, kveéje-
mu le do nekaj desetin
moiZ, je ¢isto razumlji-

vo, da so mesto zapu-

stili, ko so svoje delo

opravili,

ki, Gehi, Jugoslovani in drugi, ki jii
Je nacizem vpregel v prisilno delo,
¢isto navadni suinji v nemikem raj-
hu, je jasno.

. Kakina sta nacistiéni in fasistiéni
| “'proiikapitalizem™, je lepo pokazal
'sluéaj Spauije, Prejinja republikan-
| ska vlada je imela v naéitih razne
| prepotrebae agrarne reforme, Fasi-
zem 1n nacizem sta te reforme pre-
predila in uved.a ‘‘novi red’’, ki je
v tem, da ostane zemlja Se nadalje
latifundistom. Na Ceskem, eni od
najbolj urejenih dr#av Evrope, so
8é po nacistiénih trditvah dogajaii
| “‘protinemiki komunmistiéni izgra-
di*’, GeSka neodvisnost je isginila,
bogata Geika industrijska podjetja
pa so zase “‘zap.enili’’ razni mnaci-
sticni plutoirau. V Sloveniji je na-

cizem Slovence razlastil; vecja pod- |

Jetja, lepie hide, velike kmetije so
vzel zase vedji nacistiéni magnati,
!manjvredni plen pa so prepustili
|svojim manjSim grabezljivim prista-
Sem.

Vojna, ki jo bije Neméija, je ro-
‘parssa vojna. Njen namen je pola-
‘siiti se ne samo zemlje in dobrin
‘drugih narodov, marveé tudi naro-
\dov samih ter jih spremeniti v sui-
nje nemskega ‘‘Herrenvolka''. Nem-
ko nadutost, proizvod pruske osab-
nosti, jle nacistiéng vegoja tako ‘‘iz-
| popolnila’™, da je danes ogromma
| vecina Nemcev prepriéana, da je
nemski narod od bogov ustvarjen
|zato, da mu bodo drugi, manjvred-
'ni, narodi tlacanili, Zato prenaia

totalitarnimi denarji tiska v Zagre- |

kor v Bosni. Cetniki, pise list, so v |

sede. Pri vasi Krnjeugi, blizu Bosan-
!h‘kug;l Petrovica, so se ¢etniki spopa-
'dli s sovraznikom ter pobili 900 pa-
velicevskili “*vstafev’’ in nemskih
| ter italijanskih vojakov. Tsti list pi-
e, da Celniki podirajo telefonske in
' brzojavne napeljave ter napadajo
oroZzniske postaje in vojasnice. Po-
Srhiji  in

| doben je polozaj tudi v

|1a za Nemce in morda se jim posre-

'¢i zasuzniti e kak drug del sveta.
'To je Zzlja, teinja in namen naciz-
|ma. To je Hitlarjev *'p.olikapitali-
aem’’. Oe bi se ‘‘kapitalisticni An.
|gleji'’ hoteli poiviizati na wusodo
‘Evmpe ter jo prepustiti nacistiénim
ikrempjem, bi Hitler Churchilla po-
|ljubil od hvaleinosti, ker mu je
| cmogocil izvedbo tako lepega na-
| érta: Nemec 7 bidem v roki nad kon-
|tinentalno Evropo, ki laéna in gola
‘gara zanj! Kolikokral je Hitler e
izjavil, da se mik:li ni hote] boriti
proti AngleZem! Kolikokrat jim je
ze ponujal mir!

To, za kar se danes Neméija tepe,
ni nikak protikapitalizem, marveé
i je najhujsa vrsta kapitalizma, Ne-
imec¢ noce samo izZemati, Nemec ho-
¢ée cele marode, vso EVropo spreme-
uiti v suinje, v brezpravno rajo.

Kakor ni nobenega dvoma veg —
Za pametne ljudi, seveda — glede
resniénin nemdkih namenov, tako ni
nobinega dvoma o tem, da se hodo
|ti nameni izjalovili. Rusi so Nem-
cem odprli Zlo in nemska kri na-
paja obsirna ruska polja. Anglezi

jajo vsak dan bolj ‘‘arsenal demo-
kracije'' ter so zagele skrbeti tudi
za varen prevoz materijala, ki bo
8.r]l nem.ko mo¢ in nemsko osab-
r.ost. Vsi razsodni ljudje sveta obso-
jajo nacistiéno vojno kot roparski
pohod proti miroljubnim narodom.
Sam> nerazsodni posamezniki ver-

|
[ italijanskimi vojassimi oddelki mna E Iz Berlina poroéajo, da 24. t. m.
{drugi strani. Bitka je trajala deset |ni bilo na noben nadin mogode do
| dni in je prenehala Sele, ko je vsta- | biti telefonsko zvezo z Zagrebom.
[fem in Italijanom zmanjkals mua- |Celniki so ga ‘‘odrezali od sveta’’.
!ni.f:i,iu. 0Od 496 sovrafnikov so fetni- i‘l‘m-m-ni vlaki, spremenjem v oklop-
[ ki ubili 398; ranjence so dali pre- |ne vlake, kroZijo po #Zeleznigkih pio-
| peljati v Mostar, zdrave vjetnike pa | gah, ki so bile v zadnjih tednih iz-
g0 odvedli & seboj v gore kot talee. :pfmmvljmm dinamitnim napadom
| TIsti list javlja, da se v Srhiji hi- | ¢etnikov. Po daljfem presledku se
Ej(sjn hudi boji proti ¢etnikom, *‘ki|je posrecilo, 8 pomoéjo oklopnih
i |\'l;tkm', vzpostaviti promet med Sa-
rrajevom in Dubrovnikom.

i

!Ljuhljana dve uri v
! rokah ¢etnikov

Londonska radio postaja je dne
14 t. m. sporogila: ‘‘Ljubljana je
bila danes celi dve uri v rokah jugo-
slovanskin éetnikov'’,

Drugih podrobnosti porodevalec
ni dal. Vest ni neverjetna, ker celo
| porcéila iz Berlina javljajo, da so
jcetniki Ze nekajkrat prekinili tele
fonske zveze med Neméijo in Za-
grebom, no éemer je sklepati, da
delujejo severno od Zaoreba, torej
udi v Sloveniji, Skoda, da doslej
Se nimamo podrobnejiega poroéila,
ki b1 nam povedalo, ali je italijan-
ska posadka urnih krag zapustila
Ljulljano. ko so prisli detniki, ali
%ﬂ.jt.! junasko zabarikadirala v vo-
jasnice,

terorizirajo nekatere srbske proviu-
ce'', Do vedjih spopadov je pridlo
pri Rudniku, juino od Deograda,
pri Arandjeloven in v poZarevskem
srezu. General Nedié, ki je sestavil
srbsko ‘‘vlade’’, je pozval getnike,
naj se vrnejo do 17 t. m. na svoje
domove. Obljubil je, da jih oblasti
ne bodo preganjale, ¢e polofe oro#
je. Apel, ki je bil spremljan z groi-
njami, ni obrodil nobenega uspeha
in stevilo cetnikov celo naraséa,

Minister Snoj po-
zdravlja ameriske
Slovence

V Washington je prispel, obenem
2 nekaterim drugimi élani viade in
$ hvassim banow Suuvadicem, sioven-
ski minister g. Franc 8noj. b1z po
svojem piihodu je naslovil sledeéi
Pavelicevski ““Hrvatlski narod” PORATAY D SSMERER RIS AN

je objavil izjave vstaikega ‘‘komi- | ~ Dragi amerifki Slovenci! Iz le-
sarjo za varnost nezavisne hrvagke | Pega Washingtona, prestolnice veli-
driave v Bosni in  Hereegovini’, | K€ ameriixe demokiacije, podiljam
Moz pravi, da vodijo gveriljsko bor- |Predvesm Vam, dragi slovenski
bo v teh dveh pokrajinah Getniki, bratje, svoje iskrene pozdrave, Prav
katerim poveljujejo #astniki in pod. |tasno pozdravlijam tudi vse ostale
castniki jugoslovenske vojske. Naj- | brale Hrvate in Srbe, '

prej — pravi komisar v svojih izja-
vah — so zaéeli napadati bolj sa-
motne vasi, potem pa so svojo de-
lavnost razsirili, Organizirani so na
'.'r::jﬂs?'.ki nadin, razpolagajo z mnogi-
mi sirojnicami in veékrat eelo
artiljerijo.

“‘Ko je bila naga skupna domovi-
na Jugoslavija napadena, se je v
Vasia bod«ilnih brzojavih, ki ste jin
posiljad, odrazala globoka ljubezen
do slovenske rodne grude in skrb,
dg. se oll:ra.ni svoboda in neodvisnost,
}l-ul je bila doseiena s tolikimi #rtva-
V Zagrebu so smrtue obsodbe na | M- In sedaj, ko Slovenci, Hrvati in
dneviem redu. Po nemikih poroéi- | Srbi X domovini prezivijajo svoje
lih je bilo tekom enega meseca ob- |DaJt€Zje preizkusnje in doprinasajo

#

unicujejos svojimi leta i nemsko in- -
dustrijo, Zdruzene drZave pa posta- |

i Zagrebn !

sojenih na smrt in ustreljenih — v |B&JVecje Zrtve, jim Vi pomagate po-
vseh zasedenih dezelah — nekaj fez | 0m svojin listov in zborov, opozo-
dvesto oseb, Veé ko poloviea teh |[TAVAJO¢ ameriSko javnost na muke,
smrinih obsodb je bilo izvrienih v Jim ni primere v zgodovini sveta.
Imenu trpefega naroda izrekam
| Vam vsem najtopleido zahvalo.

Dne 23. t. m. je Pavelicev “‘pra-
» . s . . . . 0t 7 :
vosodni minister’ javil listom, * da | _ Naj nas to skupno trpljenje utr-
je vojno sodiste obsodilo na smrt |41 v odporu in zdru#i v delu! Naj hi

o0 “komunistov in Zidov' (vsi tisti, | 5€ iz teh Zrtev in teh potokov krvi

80 v nehigijenskih prostorih, njiho- | hude irtve, ki jin je konéno zaésl
ve dr_uﬁme doma pa stradajo, ker ne |pladevati na ruski fronti za svoje
morejo dobiti od njih nobene pomo- roparske namene. Ge se naérti obne-
éi. Tako postopa Nemdija z delavei | se o0, bods Zrtve poplagane z ogrom-
“‘zaveznifke Italije’’! Da so Polja- |nimi obrestmi. Vs Evropa bo dela-

ki se bore proti Nemcem in njiho-
vih hlapeem so sedaj “#idje in ko-
munisti’’!), in da je bilo vseh teh
peldeset smrtnih  obsodb  izvrsenih
{19. t. m, Oblasti so jih ohdolZile, da
{80 ‘““nahujskali’ atentatorje, ki so

jamejo ‘‘protikapitalistiénim’® la-
Z»m nacizma, kapitalistinega wvol-
ka, ki se v njihovih odeh skriva v
ovéjo koZo zadéitnika delavstva,
LP

lin solz rodila n
I slavija,

ova in moéng Jugo.

Za vse enako praviéna vsem
enakg: mila! Naj bo to naga migel
vodnica in vsi dela

Jmo za, ¢
bo tako zgodilo!" % g3 5

——



[t St s B R R LR ) B e R b
4. -7 il [y 3 L

Sir. 2

ARGENTINSKE VESTI

PROTIARGENTINSKO DELO-
VANJE

Komisija, ki preiskuje o proti-
argentinskem delovanju nacistov, je
v svoji preiskavi ugotovila, da je
pri vsem tem protiargentinskem in
protidemokratiénem poslu  tuka)s-
nje nemiko poslanistvo posredno
prizadeto. Zato zahteva ‘‘Aceidn
Argentina’’, da se naj smatra nem-
Skega poslanika Edvarda von Ther-
manna kot ‘‘persona no grata’ in
se ga izZene.

S to stvarjo se peéa tudi Ze zbor-
nica. ter je pricakovati v kratkem
odlo¢ilnih ukrepov,

Poleg zadeve o protiargentinskem
delovanjn se v zborniei razpravlja
tudi o po nem#ki piratski ladji po-
topljenem argentinskem parniku
“Uragusy '’

[zvrina oblast ima lahko delo, saj
je poslanska zbornica razen Videle

Dorna enoglasno obsodila postopa- |

nje tega poslanika. Vendar je pa pri
izvrini eblasti opaziti  nekako po-
pustljivost ali strah, Upajmo pa
vendarie, da se ho zgenila in napra-

vila svoj dolZnost, ko se gre za cast,
suverenost in red v driZavi.

P t 1pr
revrat so PI'IP av-
ljali
Te dni so imele oblasti precej po-
lsla. Neki ljudje so bajé pripravlja-
{1i, prevrat in hoteli oblast vzeti v
| svoje voke. Vlada, ki je za ta na-
i klep zaznala, je takoj odredila vse
{ potrebno ter zaenkrat ta naért pre-
| precila, ko je dala vojaika oblast
i]m pehoti zasesti letaliséa v Cordo-
| bi, Parana, Mendozi, Tuenmanu in
tl”uimnurju, v katerih #Solah se je
| prevrat pripravljal. Oblast je dala

'nekaj Gastnikov letalstva prijeti.

Glede tega poskuSenega prevrata
oblasti niso 8e dale to¢nih pojasnil.

V deZeli vlada mir in ni opaziti
| kake posebnosti.

Vsekakor nekaj je na tej stvari,
samo, da #e ni jasnosti  glede tega
| prevrata, so ga li napravljali nacio-
| nalisti ali ljudje, ki jim popustlji-
i vost izvrine oblasti ni povolji.

._“._f‘_l-léﬂslnvanslca naselbina v Ekvadorju

Pod tem naslovom je bilo lansko
leto objavljenih nekaj ¢lankov v
“Slovenskem listn”’, ki so vzbudili
med nadim tuka &njim  naseljeni-
Itvom preeej zanimanja.

Glotove se je marsikateremn zde-
lo, da je stvar zaspala ker ni bilo
dolgo &asa nidesar slisati o stvari.
Vendar, temu ni tako. Stvar se je
zavlekla le radi formalnosti. DPred

desetimi meseci smo se pismeno,
preko tukajinjega ekvadorskega
konzulata, obrnili na ekvadorsko

" vylado ' za konénoveljavno resitev
vpradanja ustanovitve te naselbine
Ceprav smo #e prej imeli v rokah od
tamodnjega ministerstva pismeno re-
Zenje o dodelitvi zemlje za naselbi-
no, vendar je bilo potrebno dobiti
formalno dovoljenje za vizaeijo por
nih listov. Iz odgovora, ki smo ga
sedaj prejeli, in katerega priobéuje-
mo v eeloti, v originalu in prevodu,
je razvidno, da so potrebni Se oseh-
ni podatki wvseh interesentov, na
podlagi katerih nam Inmigracijska
Direkeija lahko dovoeli vizum.

Po desetih mesecih prejet odgo-
vor glasi sledede:

PREVOD: Gospod Fran Cerkve-
nik, Calle Alsina 451, Buenos Aires.

“i(enjeni gospod : Kot odgovor na
Vafio prodnjo, ki ste jo poslal vi Mi-
nisterstvua zunanjih zadev v Ekva-
dorju, predlagajoié ustanovitey slo-
venske naselbine v okraju MA-
CAS, imenovani urad se je obrnil
podpisanemu z dopisom sledece vse-
hine :

“‘Nanasam se na vas dopis Stev.
151, od 26. oktobra 1940 in dopis
tega Ministerstva Stev. 32 D. €. od
16 novembra istega leta, v pogledu
predloga stavljenem po  gospodu
Franea Cerkvenika, ki namerava
privesti v Ekvador skupino od pet-
najst do dvajset vseljencev z ciljem
ustanovitve Jugoslovanske agrarne
naselbine v orijentalski
blizu mesta MACAS,

Ministerstvo moje nadleznosti se
je obrnilo na Ministersivo Socijalne
oskrbe in  Kolonizacije, stavljajoi
mu do znanja zadevo in zaiskujoc
njih misljenje v stvari. Imenovano
Ministerstvo se je obrnilo na Drzav-
ni Oddelek, in ker se gre za ustano-
vitev agrarne naselbine v orijentul-
ski pokrajini Republike, bilo je po-
itrebno znati za misljenje tudi fega
Drzavnega Urada. Ministerstvo Dr-
Zavne Obrambe se je izrazilo povol)-
no o zadevi, kajti smatra koristnim
za driavo nameravano inmigraeij-
sko gibanje. Misli, da bi bilo umest-
no, da prva skupina naseljencev ne
prekoraci dtevila 15 do 20 oseb zato
da ti, ki bi predhodno in stvarno
preftudirali moznosti  produkeije v
omenjeni zoni, zamorejo eventuelno
pospesevati  kolonizaeijsko akeijo
vedno #tevilnejgih skupin.

Na podlagi navedenih podatkov
se je iMnisteratvo moje nadleinosti
obrnilo na Generalno Inmigracijsko
Direkeijo, stavljajo do znanja za-
devo od samega zacetka in prepo-
rofujot povoljno reditev prosnje in-

pokrajini i

migrantske skupine za prihod in na-
stanjenje v Ekvadorju. Generalna
Inmigracijska Direkcija — z dopi-
sam Stev. 2002 — D. od 25. tega me-
seca, izjavlja temu Ministerstvn da:
Priéakuje edino da se predloii odgo-
varjajoéo proénjo, katero ho regila
v ¢im najkrajiem éasu in povoljno.’’
74 ozirom na navedeno izvolite spo-
roéiti interesentom, da predloZijo
odgovarjajodo prosnjo v resenje.’’
Ostajajoé Vam na razpolago, po-
zdravljam Vas, Podpis: Marcos T.
Ricaurte, Castni Konzul Ekvadorja.

*

Consulado del Beuador — Avenida
de Mayo 1085 — Buenos Aires.

| Alsina 451 — Capital.
J Muy sefior mio:

Con referencia a una solicitud re-
mitida por usted al Ministerio de
Relaciones Exteriores del Ecuador,
proponiendo paran  establecimiento
| de colonos yugoeslavos en la loeali-
{dad de MACAS, dicha dependencia
se ha dirigido al suscripto en los si-
guientes términos:

““Me refiero a su nota No. 151, de
26 de Oetubre de 1940 y a la de este
Mimsterio No. 32. D. C. de 15 de No-
viembre del mismo afio, acerca de la
propuesta hecha por el seiior Fran-
cisco Cerkvenik para trasladar al
Eenador un gropo de quinee a vein-
te inmigrantes, con el objeto de fun-
dar una Colonia Agricola en la re-
gion oriental de MACAS.

La Cancilleria a mi cargo se di-
rigid al Ministerio de Provisién So-
cinl y Colonizacién, poniéndole al
tanto del partieular y solicitindole
su opinidn sobre el asunto. El Minis-
terio’indicado se dirigio al Departa-
mento Nacional, ¥y ya que, tratin-
dose del establecimiento agiiicola en
la regién oriental de la Repiibliea,
se hacia necesario conocer a su vez,
la opinidn de éste tltimo Departa-
mento de FEstado. — El Ministerio
de Defensa Nacional ha opinado fa-
vorablemente al respecto, pues con-
1sidera ventajoso para el pais el mo-
vimiento inmigratorio en proyecto.
Creo que seria del caso que el pri-
mer contingente de inmigrantes no
exceda de quince o veinte indivi-
duos a fin de que eslus, previo estu-

dimiento a obtenerse en la zona ex-
plotada, puedan fomentar la aceidn
colonizadora de grupos cada vex
miAs nuMmerosos.

Con estos antecedentes, el Minis-
terio a mi cargo se dirigié a la Di-
receion General de Inmigraeién, po-
niéndole al tanto del asunto, desde
su gestion inicial, y recomendando
el despacho favorable de la solicitud
del grupo de inmigrantes para su
ingreso y establecimiento en el
Eceuador. La Direecién (General de
Inmigracién — Por Oficio No. 2002
— D. del 25 del mes que cursa, ma-
nifiesta a la Cancilleria que: ‘*No
espera sind que le sea presentada la
correspondiente solicitud para des-
pacharla en el menor tiempo posible

Sefior Franciseo Cerkvenik, Calle |

dio de Ia realidad y del posible ren- |
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concediendo la respectiva antoriza- § eiree-es - . s

¢ion,’” — Kn tal virtud usted se ser-
vird indicar a lo8 interesados que
presenten la mencionada solicitud,
para su despacho’’. uf

Quedo a sys ordenes y la saludo
muy atentamente. Firmado MAR-
(08 T. RICAURTE, Consul Hono-

rario del Ecnador.
=

Podpisani se tedaj obratam na vse
[ tiste rojake, ki so se bili Ze prijavili,
kakor tudi na tiste, ki bi Zeleli pri-
stopiti k tej akeiji, naj mi posljejo
sledeée podatke: Tme in preimel:
| driavljanstvo ; oZenjen ali ne; Stevi-
1o druzinskih ¢lanov; stevilko potne-
lga lista; s kolike denarja razpola-
ga.

il Ekvadorska vlada zahteva od pri-

|zeljenca, da posedoje najmanj &ti-
| risto dolarjev, to je okoli 1684 ur-
gentinskih pesov. Vendar za nafo
skupine bo napravila izjemo, ter bo

dovolila vselitev tudi ée bi imeli
manj denarja.
Seveda bi bilo boljSe in za sam

uspeh akeije bolj gotovo, ée bi  se
razpolagalo vsaj z 2000 argentinskih
pesov, Tako bi si lahko priseljenec
postavil hifo, nakupil Zivino, uredil
polje, nakupil orodje za obdelova-
nje svojega posestva, semena, sadik
{in imel bi za preivljanje do prve
Zetve.

S takim kapitalom in 2 ohdelova-
njem rodovitne deviske zemlje, kjer
se seje in zanje dva do trikrat na
leta, ni nobene nevarnosti da bi se
ne uspelo,

' #*

Prihodnji¢ priobéimo tudi pisma
nafega rojaka Salezijanca g, Dioni-
gja Vrhovnika, ki je pri vsej zade-
vi posredoval pri Ekvadorskih obla-
stih v korist naseljevanja, kakor tu-
di podatke g. Arevsa Diaz, koman-
danta in senatorja,

DOMACE VESTI

Prerana’ smrt mjaka

V cetrtek 18. septembra je ma
svojem mirnem domu, ulica Campa-
na 4676, po kratki bolezni preminul
na$ rojak Viktor Kerievan, doma iz
GradiSéa pri Rendah, star Sele 52 let.

Rojak Kerfevan se je bil priselil
v Argentino #¥e pred svetovno voj-
no, in sicer Ze 1912 leta. Vstopil je
kmalu po svojem dohodu v sluzbo
podjetja cestnih Zelezrie, kier je
Iustal do 1928 leta, To leto je radi
islabega zdravja, ki ga je pocutil po
operaciji, prosil za upokojitev, ke-
teri proinji je podjetje ugodilo in
ga upokojilo, Takoj zatem je pa
sprejel delo v tovarni glasovirjev,
kjer je delal §e skoro do svoje smr-
ti, Le zadnjih deset-dni ni mogel na
delo, ker ga je bolezen priklenila na
postelj.

Viktor je moral marsikatero brid-
ko presiati. Omenili smo Ze zgoraj,
da je moral pod noZ Z2 za ¢asa svo-
je slugbe pri tramvaju ter se po tej
operaciji ni pocutil veé popolnoma
zdravega. Sedaj je ravno dve leii,
ko se mu je dosodila avtna nesre-
éa, pri kateri je zadolil razne no-

njegovo zdravstveno stanje znatno
poslabsalo, Zadela ga je nedawmo se
tre ja mezgoda, da ga je podrl ko-
lesar, kar je tudi mnoro pripomo-

rahlo zdravje izérpavati.

Hiral je éimdalje bolj, dokler ga
ini onemoglega spravila na bolnisco
.posteljo. Le#al pa je le malo éasa in
je med to svojo kratko boleznijo
eelo veékrat vstal. Tudi na sam dan
njegove smrii popoldne je vstal ter
obedoval izven postelje. Skoro pre-
priéan je bil, da bo kmalu okreval.
Zal pa ni bilo ta_o. Zveéer po dese-
ti uri je postal zelo slab, poklicali
so g. Hladnika, ki ga je dal v sveto
olje. Bolnik se je po odhodn g. Ja-
neza pomiril, zaspal in ni se
zbudil.  Viktor

mriev, ;

Rojak Kerdevan je bil zelo blaga
dusa. Sicer mirnera, a vendar vese-
lega znaé>ja. Z nikomur se ni pre-
piral in vsakomur je storil dobro, ¢e
mu je bilo le mogode. Zato pa tudi

Kerfevan je hil
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gedanji naslov.

Poziv jugoslovanskim vojnim
obveznikom :

Poslanistvo Kraljevine Jugoslavije poziva, v skladu z nove
naredbo Kraljevske vl:ds:, vse Juvoslovane, vojne obveznike, v sta-
rosti od 18 do 50 (PEDESET) let, tcrej vse rojens med 1891 in 1923,
da se takoj javijo poslanistvu, osebno ali pismeno, in sporode svoj

Buencs Aires, 12, septembra 1941,

Dr. IZIDOR CANEKAR, L r.

Kralj. Poslanik:

tranje poskodbe, radi katerilr se je |

glo, da se je zagelo njegovo Ze itak

ved !

ni imel nobenih sovraZnikov, ampak

' povsod, koder so ga poznali, game |

| prijatelje.

Da je bil re3 spoitovan in pri
vseh znancih moéno priljubljen je
priéal tudi njegov velicasten po-
greb, ki se je vriil v soboto popol-
|dae na Chacaritl. Od vseh strani so

prisli znanci in roja_i, da so se po-
slovili #e zadnjikral od mrtvega pri-
| jateljn in tovaria in mu poulonili
| evetja,

Pokojnik zapuséa tu v Argentini
#alostno Zeno Fani, sina Stanka, ne-
¢akiijo Gzelo in bratranca Srecka.
V domovini pa enega brata, dve se-
stri, tri svakinje in druge sorodni-
ke.

Blagemu mozu, dobremu oéetu in
prijaznemu tovarifu bodi lahka
argentinska zemlja, preostalim: so-
progi Fani, sinu Stankn, neéakinji
Gizeli in Srecku tu med nami, kakor
onim v domadéem kraju, pa nafe naj-
iskrenejse soZalje!

E
; SMRTNA KOSA

Pred tremi tedni smo javili, da se
nahaja nada rojakinja Kati Podre-
ka v bo.niénici Alvear. Ob zakljué-
liu lisia pa smo prejeli vest, da je v
cetrtelc ob 5 uri zjutraj izdihnila
svojo blago duso.

Kati Podreka, roj. Zavrtanik, ka-

tero smo v obée poznali pod imenom
' gospa Kati, je dospela pred kakimi
»1, leti v Argentino. Doma je bila
iz Vol¢ pri Tolminy in stara 63 let.
Bila je dobrega srca ter je marsika-
teremp masemu rojaku pomagala v
skiski.

Pokojnica zapuséa v domadem
kraju dva brala in ved sorodnikov,
v Jugoslaviji pa eno sestro. Tu v
Argentini zapu.éa nekaj sorodni-
kov, med njimi g Zavrtanika, tr-
govea v Villi Devoto,

Pogreb pokojnice se je vriil v pe-
tek popo.dne na Chaeariti.

ska zemlja, preostalim pa nase so-
#alje!

V globoki bolestm Zalosti

| Naj bo blagi Zeni lahka argentin- |

B R T T A S ——"

Pokojna Ema Brisar

JUGOSLOVANSEA RADIO
TRA
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Nasi izseljenci morejo posludati
jugoslovanske redio uro vsako so-
boto od 7 uve 45 minut do 8 in 14 na
postajo Prieto.

ALI SI ZE PRIDO-
| BIL NOVEGA NA-
ROCNIKA?

DELO DOBE

i Odrasli decki in deklice dobe delo
Ipri izLiranju Zime,
Zglasiti se je:

Alejandro Margariiio Cervantes

1602—98 (vogal Donato Alvarez)
na Paternaiu,

javljamo veem sorodnikom, prija-
teljem in znancem, pretuino vest, da nas je v cetriek 18. septembra
nenadoma in za vedno zapustil in se preselil v ve¢nost, previden s
tolazili sv. vere star fele 52 let, soprog, oée svak in strie

VIKTOR KERSEVAN

in za opravijen pogrebni obred.

ob tej bridki izguni.

Pogreb nepozabnega pokojrika se je vrsil v soboto popoldne
ob 4 uri iz hiSe Zalosii na Chacarito.

Tem potom se viem mnajlepse
obiskali, prigli pokojnika skropit, ter ga spremili na njegovi zadnji
poti, kakor tudi za obilo poklonjenc mu cvetje. -

Sréna hvala g. Hladniku, ki je prisel k pokojnikovi zandji uri

zahvaljujemo, ki so bolnika

Bodi izreéena sréna hvala tudi vsem onim, ki so nas tolaZili

Zalujodi ostali:
FANI, soproga; STANKO, sin
QIZELA, neéakinja; SRECKO, bratranee
BUENOS AIRES  GRADISCE, 22. septembra 1941,
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DOMACA ZABAVA

i Slovenskem domu

Siovenski dom bo imel v NEDE-
1LJO 12. OKTOERA ob 4. uri popol-
dne, v svojih drustvenih prostorih,
ulica GRAL. CESAR DIAZ 16567 na
PATERNALU 2

Domaco zabavo

na kateri bo na sporedn poleg na-
stopa pevskih zborov tudi lepa vese-
loig'a enodejanka: ‘‘MUTASTI
MUZIEANT'".

Rojakinje in rojake Ze sedaj opo- |

zarjamo na to domaco zabavo!

(lanski sestanek

Vv nedeljo 5. oktobra ob D uri po-
poldne bo sestanek é&lanstva ‘‘Slo-
venskega doma’’.

Sestanek se bo vriil v drustvenih
prostorih, ulica, Gral. Cesar Diaz
1657.

Dolinost &lanov in &lanic je, da
se sestanka gotovo udeleZe.

Odbor.

Starosto, Abad#ic govori

Nekaj o nasi narodni
pesmi

Van slovenska glasbena umetnost
ima svojo najstarejso in najpristnej-
io obliko v narodni pesmi, Ta se je
razvijala izza najstarejiih casov,
dokler ni dobila v zadnjih dveh sto-
letjih oblike, v kakrsni jo poznamo
danes. Slovenski narod je Ze po nu-
ravi muzikalen, zato je popeval in
se popeva kot malokateri drug na-
rod,

Da je bila glashena vrednost slo-
venske narodne pesmi v prejsnjih
stoletjih razmeroma visoka, sklepa-
mo lahko po dejstvu, da je izslo iz
slovenskega naroda mnogo peveev-
glasbenikov -svetovnega slovesa; fa-
Ko n. pit. slavni pevec in glashenik
Tallus-Petelin (16560—1591), ki tvo-
ri vrhunee kontrapunktne polifonije
{mnogoglasne pesmi). Njegove po-
svetne in cerkvene skladbe, ki jih
je zapustil ez petsto, veljajo fe da-
nes za prave bigere svetovne glashe-
ne literature, saj so nkatere prireje-
ne za sstnajsteroglasne zbore. Na te
klasiéne umetnine je brezdvomno
neka)l vplivala tedanja slovenska

narodna pesem, ki je hila zelo raz-

vita v ¢asu reformacije,
Malokateri narod je sorazmerno
tako bogal na narodni pesmi kakor
slovenski. Toda Slovenei nismo ho-
gali samo po Stevilu, pesmi nego tu-
di po lepih in skladnih napevih, ki
50 bogat zaklad najoneZnejfe umet-
nosti. Narodne pesmi, ki jih ljud.

stvo poje navadno triglasno, so po |
1

velilii vedini liriéne, nekaj je tudi
epskiit pravljie, a le malo je juna-

gkih pesmi in bojnih koradénie, kar |

potrjuje miroljubnost slovenskega
naroda, ki je raje opeval ljubezen,
kakor junake in bhoje. Naga narodna
lirika, ki je morda ena najlepiih v
Evropi, je zelo mnogovrstna po vse-
bini in obliki, poje v radosti in ho-
lesti nagega éloveka, o Tjubezni, o
zakonu, o druZini, o poljun, o rozah,
o vinu, o smiti, o Bogu itd. Celo

vojadke pesmi imajo skoro vse Ii'r"l-|

€en znacaj. V splodnem izraza nasa

Nastop otrok pater-
. nalske Sole

Po dolgem &asu bomo spet imeli
| priliko videti na odru Solarje pater-
|nalske Sole, V nedeljo 26. oktobra
ob 4 uri pop. se bo namre¢ vrSila v
armenski dvorani, ulica Acevedo
1253 VELIKA SOLSKA PRIRE-
DITEV, katere spored bomo obja-
I vili pozneje.

|

Odbor Solskega drustva prosit vsa
inaé:a drustva, da bi na ta, kakor tu-
!di dan preje, ne priredili zabave.

iPmslava 1. Decembra

| Jugoslovanska narodna obrana bo

letos priredila proslavo najega na-
|rodnega praznika ter se bo ista vrsi-
|la v bosoto 29. novembra ob 9 uri
zvedar, v dvorani ‘‘Un’da Tranvia-
|rios’’, wica Moreno 2967 (tri kvadre
lod Plaza Once).

Opozarja se vsa nadn droStva Ze
sedaj na to prireditev.

G

na sokolski proslavi

| narodna lirika otoZnost in odpoved,
| fasih pa tudi Segavost.
|  Viharnost sedanjih fasov in tudi
| nerazumevanje so najbri vzrok, da
l'se med nami prezira in zapostavlja
| nadn narodna pesem, s kalero bi se
| lahfio bolj ponasali pred svetom ; sa,j
je ravno pelje, s Gemer bi se Slo-
venel lahko bolj skazali pred dru-
gimi narod. Toda kakor se nismo
| zavedali doma lepote nasih krajev,
ki 8o se nam zdeli vsakdanji, tako
je tudi z narodno pesmijo, ki jo
(smatrajo mnogi za ‘‘klanfarsko’’ ali
prostasko, kar je seveda zmolno.
Mnogi eelo zamenjujejo narodno pe-
sem in umetno preporodno,

Kako drugaéni so n. pr. Rusi, ki

splosno najbolj eenjena na svetu. Pa
ne misliti, da so to kaksne klasiéne
umetnine, katerih imajo tudi Rusi
mnogo in ki so prava mojstrska de-
la, kakorfna premorejo le S¢ Nem-
ci ali Italijani, Kar dela rusko pe-
sem slavno, so preproste narodne
pesmi, kakor jih prepeva rusko
ljudstvo. In 8 temi narodnimi po-
pevkami, ki so mnogokrat samo &i-
sto preproste otroske iprice, se ne
sramujejo nastopati pravi roski
glasbeni in pevski nmetniki ter do-
| segajo vedje uspehe kakor s tefkimi
modernimi gkladbami. V tem pogle-
jdu b1 nam morali biti Rusi za
vzgled. Pa Se nekaj bi se lahko na-
u¢ili od Rusov, ki so v izvajanjn
svojih pesmi res moistri. Navadno
nastopajo brez not; mirne
{ kakov kipi, stedijo

L,
svojemun pevo-
vodji (da je mnogokrat teiko izsle-
|diti solopevea med ostalimi pevei)
ter zgleda ves zbor Lkakor dobro
ubran indtrument kar tudi pri-
pomore k dobremn uspehu.

Ceprav tu v izseljenidtvu nimamo
it:llil};u in takinih umetnikov kakor
1‘]\1.1-5‘1, bi s prnvim prednasanjem na-
‘rodne pesmi nadi zbori brezdvomno
| dosegli vel nspeha, kakor ga imajo
!:lnsiej. Saj je dobiti med nami ro-
| jakov, ki iz ljubezni do petja sode-
'ujejo pri raznih drudtvih ter do-
prinasajo, v ved¢ sluéajih, razmero-
"ma velike Zrtve; tndi je bilo pade-

‘30 dosegli s svojimi pesmimi toliko |
slave! Saj je danes ruska pesem na |

no muogo pray lepih pesmi in je bi-
lo zbsrov, ki so nam hili res v fast,
Dz ni vedno zadostnih uspehov pri
vseh tukajgnjih zborih, je najved
krivo to, da preradi sezamo

kakor za obéinstvo. V domovini,
kjer je hilo dovolj sposobnih modi
in dovolj ¢asa, so se zbhori lahko iz-
kazali tudi s kakSno tezjo klasiéno
skladho. Tukaj pa se 8 takénimi pes-
mimi umija’ veselje pri peveih, ki
postajajo nestrpni pri vajah, in ob-
| tinstve jih navadno ne razume tev
I:sa.to ne zna ceniti truda in irtev, ki
jih je imel zbor s pripravami za
taksei: nastop.

Na tisofe je nadih narodnih pes-
Mnoge teh  pesmi, prirejenih  za
| zhore, je tukaj med nami, a le ma-
"lokrat je pri nastopih slisati te ve-
|ste pesmi. Tuka] v izseljeniStvu
imamo Seposebn dolinost gojiti na-
rodno pesem, Ze radi rojakov ne-
peveey, ki jo premnogokrat zlorab-
[1jajo, ko jo *‘Zingajo’’ v brezkong-
[nost ter je zato v teh sludajih res
| “klanfarska’” in radi nepotrebnega
ponavljanja, tudi dolgoéasna. Ce se
pa zbrane kitice te in one pesmi po-
veiejo v Sopek ali vencéek ter bi za
vsak nastop skrbno pripravili ene-
ga ali veé venékov, bi to brezdvom-
no yplivalo tudi na nepevee, ki hi
skufali posnemati in peti bolje. A
dolint smo fe predvsem podati ne-
kaj iz te nase velike in bogate za-
loge tudi tukajinjim ljudem, ter po-

kazati lepoto in bogastvo kulture
nafega preprostega naroda.
Ceprav so narodne pesmi razme-

roma lahke, ker jih pevel imajo v
krvi, bi bilo vendar priporodéati, da
i bi sodelovali pri zborih tudi rojaki,
| ki imajo nekaj ved glasbene izobraz-

0 MLADINSKIH KNJIGAH,
KI 80!
Nedavno je neki pgledni inzemski
list tole zapisal;
‘e ved let nisem
knjige Karla Maya.

bral nobene
A v dobrem

terega pisatelja iz mladih let sem Ze
zdavnaj pozabil, toda Karel May se
Zivi pri meni in tudi be bo nmrl,

*

Ko sem pred nekaj meseci obiskal
svojega znanca, je le-ta ndobno se-
del v naslonjaéu, noge je imel pre-
krizane, na kolenih je imel knjizo
in je zadovoljno puhal difm iz smot-
ke. PoloZil je knjizo na mizo in je

talro, ¢e te obiste knka znana oseba,
poloZii knjigo z naslovom navzgor
na mizo, ¢es poglej, kaj herem! Saj
je dobra knjiga hkrati posetnica ti-
stega ¢loveka.

#Znanee pa je dal knjigo na mizo
tako, da je bil naslov spodaj, in ni-
sem se mogel premagali, da bi ne
iztegnil roke po knjigi.

0, saj ni nit posebnega!”’

{ No, pa sem #Ze prebral naslov:
Karel May.

In postarnemu mozu, staremy fan-
i, je, bilo jako sitno, ko sem to
storil,

%

“Veste kaj**, mi pravi drug zna-
nec, *‘ravnatelj ta in ta zbira znam-
ke in novee. Toda, da vam povem,
mimo vsega tega in mimo wuéenih
knjig ima fudi nekaj metrov na vi-
soko knjig Karla Maya v omari. Te
knjige bere od prvega svezka pa do
zadnjega in zaéne spet od zadetka.
A to un skiivaj. Noc¢e, da hi mu 1
kdo omenil.’

¥

Ko je moral*moj prijatelj, slikar
velikega imena, za nekaj fasa v
bolnisnico, je zahleval, &im se je
zbudii iz narkoze naj mu prinesejo
knjigo Karla Maya.

¥

“Ali imate Karla Maya v knjiz-
nieif?"’

Rawnatelj mestne ljudske knjiz-
nice skomigne =z ramami, rekod:
‘““Kajpa, saj Karel May mni nobeno
posebno slovstvo in dolini smo, da
dajemo mladini le dobre knjige. To-
da tako povsem brez Karla Maya le
ne moremo shajati. Zato pa ga tudi
imamo, In neobenih knjig mladina
tolikn ne zahteva, ko knjire Karla
Maya. Kaj hocemo? Toda v nafem
katalogn ga ni.” :

]'Iﬂ |
skladbah, ki so tezke tako za pevee |

VSAKIKRAT
ZADOVOLJNI. ...

in nverjeni greste iz BANKE HO-
LANDES UNIDO, ker ste gotovi,
da se bo vad nalog z najveéio var-
nostjo in hitrostjo izvriilo.

__.in &e do sedaj Se niste nikoli z
nami poslovali, zaupajte popolnoma

nasemu

kjer vas postrezejo
jeziku.
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He in vedé ¢uta za estetiéen nastop.
Potrebno je to predvsem za sestav-
ljanje vencékov, pa tudi za priprav-
ljanje nastopov pred tujo bolj izbra-
no publiko, pred katero bi se mo-
rali pokazati z naSimi narodnimi
pesmimi - vsele), kadar se nudi pri-
ika.

spominn imam Winnetouja, Old Su-
rehanda in Hadzi Halefa. Marsika- |

vstal, da bi me pozdravil, Pa je Ze |

EaP,
1 L]
Voditeljica neke mladinske za-
| loZbe pravi: *‘Javio seveda odkla-

njam IKarla Maya, saj moiva knjiza
mladini nujati same dobrine. Ven-
I dar, kaj vem, tako povsem brez
| Karla Maya le ne prebijemo. Ima-
mo ga nekaj zvezkov, a javno in
nradno ga seveda odklanjamo. '’

i *

“Karel May - zmeraj so0 o ga
| pristn; fantje radi brali in ga 3e
zmera] berejo. Ljudje smo zoper te-
be in smo zate, ni te v katalogih in
nisi javno in uradno priznan
vendai' te bodo pravi fantje ge ved-
no radi brali.?’

ShL
! Tako la list. Pri nas — kadar ne
| zaleze za mir v hi§i ne to ne ono,
zaleze Karel May. Fantje ga bero in
v higi je tiho ko v cerkvi.

IMEJTE SECE ZA OTROKE

Timoteju je bilo devet let. Bil je
ubog najdencéek, toda pogumen de-
d¢ek, Zaradi deklice, ki so jo naziva-
li Gay, se je igral potujolega wvi-
tera. Pa ne za galo, Gay je v resni-
ei potrehovala zavetnika. Zakaj bi-
la je zelo lepa in Sele Stiri leta sta-
ra. In pustili so jo samo na pragu
gveta, kakor tudi Timoteja.

Timotej in Gay sta bila v reji
Neznani ljudje so nekaj énsa place-
vali stari izprijenki v najbolj zani-
krni éetrti Bostona, da je pazilg na
otroka, Toda ko je ta Zenska umr-
la, ni nihée vedel povedati, odkod
da sta in tako se pifefa rejenea, ki
ju je zapustila. Sosedje so ugibali,
kam bi zdaj z otrokoma in nazadnje
odloifi, da ju bodo poslali v kako
sirotisnico. Nakljuéje pa je hotelo,
da jih je Timotej slisal. Pri priéi je
skleml, dn ne bo tako. Nalo#Zil je
deklico kar na domga stesan vozicel
in jo odpeljal, Gay ne sme v nobe-
no sirotisnico! Gay mora imeti dom !
Timotej se je odpravil z njo na pot
v neznane kraje, ker ji je hotel naj-
ti dom.

Ustavila sta se Sele, ko se je son-
ce 7e pripravljale, da pojde v za-
ton. Zapradena in latna sta obstala
pred fiéno kmeéko higo, ki je bila
ograjena s pobeljeninn kolicki m
kraj katere so bili ko na straZi vi-
soki' bresti. T

la. :

V tisti na zunaj res éudni higi pa
je bilo Zivljenje pusto. V njej je sa-
motarila zagrenjena stara gospodié-
na Vilda Cummins, ki je bila zapr-
tega srea. Ko je odprla vrata in za-

imotej je menil, da bi |
tu kar bilo zanju in potrkal na vra- |

sledals na kamniti ploiéi pred hiso
ta dva begunca, so jo zadeli spre
hajati éudni obéutki. Kaj neki ho-
ceta! Popolna olroka pa sta jo pri-
daknjoée gledalalin Timotej je po-
{ vprasal: **Prosim, ali bi potrebovali
| tu kaj otrok?’’

! Iaj takega! Toda do Zivega je 3o
vsem, kar jih je bilo v hisi. Hlapee
| Je sodil, da bi ne bilo narobe, ¢e hi
totroka ostala. Mislil 51 je, da bhi hi-
|la gospodiéna Vilda potlej kmalu
| bolj ¢loveku podobna. Tudi  dekla
| Ana je menila, da bi bilo prav, ée
bi gospodinja vzela otroka za sve-
ja.

i Toda gospodiéna Vilda se je tre-
[sla od jeze in ni marala o tem nii
Islifmti_ Sam Bog ve, odkod sta uma-
| zana potepenca in ona naj bi si ju
jnavlekla na giavo! Menda se jim
imesa! Ali bo torej otroka napodi-
(la¥ Ne, to ravno ne. Vsak das bo
jnoé in beraéka sta ladna in trudna.
INi¢ naj si ne mislijo, da ni dobra
kristjana in da neve, kaj si mora
Bleti v dolZnost. Seveda bo otroka
lepo céedila, jima dala jesti in  po-
steljo za éez no¢, Toda zjutraj ju be
poslala v sirotifnico. Tako je misli-
la gospodiéna Vilda, ko je legla
spat. Toda ponofi se je gospodién
Vildi sanjalo.

: V sanjah je morala v slepeéi vro-
¢ini ra visoko goro. S tefavo se je
spenjala po strmem pobodéju, veno
mer v gelo, ker ni hilo nikjer uho-
jene poti. Vsa upehana je morala
naprey med Sipkovimi grmi, katerih
vele so jo lovile za obleko.  Z vrha
dol pa ji je pritekla naproti dekli-
i, ki je imela prav tak obrazek ka-
kor Gay. Pomaljala ji je rokice, ko
da bi hotela k njej v naro&je. Toda
gospodiéna Vilda jo je odrinila, Ka-
ko nay bi nosila otroka, ko se je sa-
ma komaj prestopala! Ko i je
otrok znova zastavil pot, ga je zno-
va sunila pro¢ in ila spet sama pro-
ti yrhu. Toda bila je Ze ob ves po-
pum. Vse moél so jo zapustile. Ko
Ji je prifel otrok na pot e v tretje,
je bila Ze preved obmemogla, da bi
ga palinila stran. In nekako ji je de-
klica sama zlezla v naroéje.

Od tistega Llrenutka ni gospodid-
na Vilda nié ved éutila sondne vro-
¢ine, Kamni so se ji zdaj sami kot~
ljali izpred nog. Sipki so razmikali
veje pred njo in ji delali stezo. Zdaj
Je lahko zloino §la na goro! Se ve-
dela m, kdaj je dospela na vrh!

Na vrhu gore pa je akal angel iy
veel gospodiéni Vildi otroka. Potlej
se je angel sklonil, potegnil g pr-
stom po prahu in ji z njim zapisal
na éelo: “Kar koli storite enemm
teh malih, storite meni.”’

Kate Douglas Wiggin.

' POSLUZUJTE SE
~ PODJETIJ, KI

" OGLASUJEJO V
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VESTI 1Z ZASUZNJENEGA OZEMLJA |Vt je prkelv ta most, jo mo-

, " . . 4 | kdaj by et ]
G”VUI’ dl'. thﬂl‘ ]3 Pruﬂ{lrSklm SIUVEHCE:IH aj cvetoéa pristaniica postala ta

| kerekod grobnica, Kjer je rastla tra- |
| Ya po ulican, kje. sti trgo.ina in

Dr, Viadimir Ribar,
Jugoslovanskega poslanistva v
Washingtonu, B, ¢, je sin
znanega slovenskega voditelia
iz Trsta Otozarja Ribarja.
“‘Moji drag. p.imo.s..i roja.i:
Danes se obra¢an do va3 kot sia

nafegs solndnega Priaorja in vam |

posiljam pozdrave vseh Jugoslova-
nov iz velike demokraticne Ameri-
ke, ki niso niti za en trenutekx pre-
nehali upati, da pride dan vade in
nage svobode in zdruZitve z drugimi
brati Slovenci, Srbi in Hrvati v
moéni in svol:o.in: Jugoslaviji,

Mi vsi, ki smo morali svoj ¢as za-
pustiti Julijsko Krajino in se prese-
lili v svobodno Jugoslavijo, mi val
smo si postavili kot nalogo, da bo
nas: zivljenjsko delo posveéeno mna-
4im zasuznjenim rojakom ter jim
pomagamo, kolikor je bilo v danih
razmaorah mogode. Nagli
povsed v Jugosla,iji raszumevanje
in veliko ljubezen, ki So jo nadi svo-
bodni rojaki gojili za vas in za na-
S0 zasufnjeno Krajino. Posamezne
vlada so posk.sale olajsati breme,
ki vas je tefilo, pregovarjajot = ne-
nsmitjenim tlaciteljem in vekovnim
sovraznikom nadega narodsa, s fadi-
stino Italijo Mussolinija. Toda vse
okljube in zatrjevanja so ostala le
prazne besede in neizpolnjena pre-
vzeta obveznost. Mussolini se ni mi-
kdar pokazal kot dobro hote¢i pri-
jatelj, a njegova fasisticna druhal
_je samo zatirala in ubijala, kar je
bilo slovenskega in naseljevala tuje-
rodce na nadin tleh, kjer je stoletja
in stoletjn prebival in se trudil nas
rod, Abesinsso in sedanjo vojno je
ta Ritlerjev ‘‘Gauleiter’’ izkoristil,
da je posiljal nas narod iz Primorja
_v najhujse sekiorje bojisca, samo da

smo vseé- |

tajnik |In jeli vsem znamo, kakina je ia |

provinca? Ta provinca je le mali
woiéck nade Slovenije, kajti po uka-

moral umakniti iz #e zasedenih kra-
jev, da bi prepustil veéji del nasega
arods neizprosnem i ia sadisciéne-
du sovraZiiku danadnie civilizacije,
| hunskemu poglavarju Hitlerju.

Taindvajset let Ze troi nas darod
v Julijski Krajni, vedno upajoé, da
prid: dan, ko se odpro vrata nje-
igove jece in da bode tudi on dele-
zen onegn, kar vsakemu narodun po
naravnem pravu pripada, to je nje-
| gova svoboda, In kakor je leta 1914
|srbska vlada v Nifn vsemu svein
| objavila, da se sr.ski vojsia bori
| za svobodo vseh Srbov, Hrvatov in
| Slovencev, tako je tudi danes jugo-
| slovanska vlada po svojem predsed-
| niku Dusanu Simovié. izjavila, da
{80 cilji nade borbe ne samo vstaje-
'.Inje dosedanje Jugoslavije, ampak
tudi osvoboditev in zedinjenje vseh
Srbov, Hrvatov in BSlovencev iz
| Istce, Trsta in Gorice, nasih bratov
|1z Korotana, Zadra itd, — da bo
obnovljena Jugoslavija pravi in edi-
nl dom vseh,

Nasli s0 se na Zalost zopet pred-
|vojni in stari drZavniki na delu, ki
|nam hodejo tudi sedaj zanikati pra-
| vico do nasega nacioaalnega obstan-
I'ka., Oni nam oditajo, da smo mi tisti,
ki hocemo nekaj, kar nam ne pripa-
Ida,, in da si lastimo pravice do tu-
|jaga. Jaz bi hotel postaviti samo
eno vprafanje: na kateri strani se
itali-

|
|bori na$ narod, a na kateri
{ Janski?

| Slab je izgovor, gospod Sforza,
|ako pravite, da je itasijanski narod
| potladen in ne more govoriti, kakor
i misli. Kako pa je bilo mogoce, da 30

nadz ljuds iztrebi in unidi. Tudi jih  primeroma mali Jugoslovani moghi
je naseljeva: v takénih krajih, kjer |zapoditi svojo vlado, ki ni odgovar-
sta jio bolezen in ne.d.avo podneb- | jala mjegovemu éustvu in prepriga-
je decimirala. In sedaj ta isti rim- |nju, ter sprejeti borbo z nestetokrat
ski pajac obljubuje tako zvani moénejiim sovrainikom vedod, da
*‘Ljubjanski Frovinci’’, da se bo |sin bodo z vseh strani napadli tudi
éuval njen posebni nacionalni zna- |njihovi tako zvani dovéerajinji pri-
éaj in mada kwtura. Ali ni to naj- | jatelji, a da veliki ita.ijanski narod

vedja ironija, da ta élovek, ki se |ni v stanju, da se otres; Mussolini- |

plo.ba izginila i teh nekdanjih Zi-
| vih trgovskih sredis:, in ako ste v
|intimuem razgovoru vprasali tudi

| vo misljenje, vam je odgovoril, da
| sta bila Trst in Re.co pod Italijo po-
| pclnoms unicera in Zrtvovani na
| 1a¢un Benet: in Genove, In to pa
{radi tega, ker ta mesta potrebujejo

| tako imenovani ‘‘hinterland’’, zale- |

| bratje in sestre, vedeli, da se v tej i

R T

fim narodom, ampak tudi razvitka
in napredku srednje in vzhodne Fv-
1ope,

4o sem hotel v kratkem poudari-
ti, da boste tudi vi, moji dragi

| velici Lorbi za svobodo in preroje-

| L
inje vsega civil.zi.anega sveta bije
sh ik irlton Tazistithi vodia 8¢’ je iuakdai gorecega Italljana za njego- |

| dje, ki je naravna Zivljeajska Zlla za
| nje. A vse zaledje je naseljeno z na-

| $im

ii{ljem in samo Jugoslavija

{ kot prirodno zaledje je bila v moi- |

|nosti, da oZivi in vzdrZuj: pravilno
| funkeicniranje teh trgovskh sre-
| disé.
| Ali bo mogode grof Sforza zani-
| kal, da Zivi' na tem delu preko
16C0.00 ljudi madepa naroda, ki pod
| italijansko upravo ni imel ne samo
| nobenia pravic, ampa katora ga je
' ekusala, ta upra.a, z veemi sredstvi
uniéiti m iztrebiti? Al =i ravmo
predfasistiéna Italija odredila meje,
| ki so bile prava negacija narodnost-

| nega prineipa, in ni bily ravno ona, |

ki nam ni hotela niidar priznati
| manjginskih pravie, med tem ko se
je Jugoeslavija obvezala in dala ne-
znatnim italijanskim manjSinam vse
privilegije narodne skupine, ki
gtely le nekoino tisode, oseh?

Ravno nasprotno. Ao sta dva mna-
vezana drng na drugega, to sta rav-
no nasa dva naroda, ki se drug dru-
gega izpopolnjujeta. Prostora je za
tega in ounegia dovolj in ko pride
do iskrenega in praviénera sodelo-
vanja in medsebojnega razumeva-
nja, bosta jugoslo.ansko in italijan-
sko ljudstvo — ko se bo resils fasi-
stiénega jarma — mogla sgraditi na
tem delu Evrcpe v demokratiénem
in svobodnem novem redi ekonom-
sko in politiéro organiza ijske
strukturo, ki bo ne samo sluZila na-

,

Slovenska restav-

|
bl

tudi boj za vas in za vado svobodo
in obstanek, in da je jugoslovanska
vlada tudi za vas govorila, ko #i je
pesiavila kot enera od svojih glav-

nib ciljev vstajenje  in zedinjenje |

vseh Brbov, Rrvacov in Sloveacev.

Danes se bije boj slovanstva pro-
i nadutemu in poldep.emu unaciz-
m 1, ker se v isti bo;n. Huiji bojuje-
jo z nami tudi nasi bratje Ceunosio
~lki, roljaui in Busi, in ko zopet
stopa na plan realna in iskrena ide-
ja slovanskega bratstva. Borimo se
za nad obstauex ia za nady svobodo,
toda olenem tudi za ohrauitev da-
naénje civilizacije in pridobitve svo-
bounega cloveikega duha. Slovani
80 dloveitva dali Ze maogd velikih
imov ia njihd.o dana.nje stalisce,
ki so ga zavzeli na strani pravice in
piavicuaosti, je zopel dokaz demeo-
kraiiénega in svobodnega reda v
Evropi."’

*

Mi primorski Slovenci imamo po-
leg dr. I, M. Goka, predsednika emi-
grantssih drustev, v inozemstvu tu-
di dr, Ribarja, radi cesar moremo
zotrdno upati, da bodo po konéani
[ vojni nasl kraji osvobojeni in pri-

S tem seveda Se ni receno, da bi | kljuéeni narodni drZavi Jugoslaviji.
ne bilo mozno sodelovanj: z nﬁ,éir_n |
italijanskim sosedom v bodo¢aosti. |

Nekaj drobeev iz
pisma v Ameriko

Neka rojakinga iz Pennsylvanije
je poslala Prosveti pismo, katerega
iji je pisala njeng sesfra iz Gradea
ina Stajerskem dne 30. junija 1941.
Iz tega pisma citiramo le nekaj od-
lomkov, ki se ti¢ejo slovenskih kra-
jev v bivai Jugoslaviji. Vse drugo
‘v pismu je privatnega znaéaja in
[ brez p-mena za javnost. .

“Gotovo Ze ves, da je Spodnja
| &tajerska spet k nam pridruZena do
| Dobrove kot je bilo prej pod Av-
!sfl-i,ju. Ali dol se 3¢ ne moremo pe-

E
|
!
i
| -

i ljati, ker meja %e ni odprta za nas.
{ Veg, to je nekaj groznega. Mi, ki

mora ravnati po komandi iz Berli-
na, ki je sredii¢e boja za unicenje
vsega, kar je slovanskega, da ravno
ta élovek sedaj obljubaje neko vr-
sto kulturne avtoaomije okrnjenega
slovenskega otoéiéa. Ravno mi Pri-
morci najbolje vemo, koliko g0
vredne italijanske obljabe, ki smo
na 8voji lastni ko.i najbelj obeutili,
koliko ‘‘dolrot’’ mam je v marod-
nem pogledu da'a ta toliko slavlje-
na Mussolinijeva civilizacija in lkul-
tura. Celo nafe Primorje je ostalo
brez ene same slovenske 3ole, vae
nade kulturne institucije so bile uni-

|jeve tiranije in ‘‘blagodatnega’’
| nacistiénega prijateljstva? Pa ni sa-
{m> fagistiéna Italija, ki je zanikala
| praveo nagim utemeljéenim pravicam
iin zahtevam, ampax te elementarne
| pravice vsakega naroda je zanikal
| tudi pred.gistiéna Italija, kjer je
{ grof Sforza igral prav znaéilno vlo-
| go. Gotovo, grot Sforza je meizpro-
'sen in iskren sovraZnik fasizma, a
i Jugoslavija mu je hvalezna za mar-
|sikatero prijateljsko gesto. Toda, ¢e
. gledamo nase aspiracije tako z na-
‘cionalne kakor tudi z geograficne
| strani, bo moral tudi on sam prizna-

ismo od tfam doma, ne smemo, tja,
| toda oni, katerih res ne bi bilo tre
| ba, se pa lahko vozijo sem in tja. ..
I’a vse bi % nekako glo, e bi bilo
enkrat le te vojne konee... Da bi
vsaj enkrat rekli: No, zdaj je pa
 konee vsega... Pa bo Ze (zaradi
cenzure! op. ur.) nas blagi Hitler
vse tako naredil, da bo prav... Dru-
gate nam ge nekako gre. Ziveia i-
mamo e vedno dosti in dela pa tu-
di... Tam doli niso ni¢ vojne éutili,
samo v Krikem so videli neméke

racua
ima vedno na razpolago sveZo
in dobro hrano, najboljia vina
ter vedno sveie pivo,
Gostje imajo na razpolago
tudi lepo urejeno ZIMSKO in

LETNO KEGLJISCE,
MARIJA SANCIN
JORGE NEWBERRY 3372

. ba nikemur ‘ajnrikat’ dol na

¢ene, a naje zadruge in druge eko- |1, da so besede naSega predsednika
nomske o:ganizacije so bile po fadi- [vlade utemeljeni in praviéni izrazi
siénih metodah - ‘‘nacionalizirane’’. |tudi naSega naroda.

A to vse pod pretvezo vifjega dr-! Kaj je Italija dala Trstu in Reki,

Zavnega interesa in tako zvane visje da ne govorimo o Zadru, za &asa

kulture, In po vseh teh izkustvih |trajanja svojepa rezima? Ali jih ni
naj Slovenci e verujejo ‘‘Gaulaj- ravno s tem, da jih je prikljuéila
terju’’ Mussoliniju, da bo éuval na- ! “‘materi’’ Italiji — z vso veli<o lju-
cionalno posebnost nove province. beznijo! — popolnoma uniéila?!

e

KLINIKA ZA VSE BOLEZN

Za veneriéne bolezni, spolne bolezni, bolezni krvi, splofno slabost.
razpolagn klinika s posebnim konzultorijem, kateri se nahaja
pod vodstvom poznanega specialista za navedene bolezni
Dr. A, AZAGUIRRE.

Tmamo zdravnike specialiste za bolezni na pljuéah. obistih, jetrah,

#eloden, Zivéevju, glavobol in revmatizem.
Zenske bolezni
Analizacije kivi, vode itd. so izvriene po Profesorju Narodne
Univerze v Buenos Airesu Dr. I. Raffo.
RAYOS X, DIATERMIA in ELEKTRIEGNO ZDRAVLEJNJE.
Zdravnigki pregled $ 3.—
Sprejemamo: od 9—12; pop. od 15—21. — Ob nedeljah in
praznikih od 9—12.
GOVORI SE SLOVENSKI

SUIPACHA 238

(1 kvadro od Av. de Mayo v vifini $00)

Slov. Babica

FILOMENA BENES BILKOVA
Diplomirana na Univerzi v
Pragi in v Buenos Airesu

Ordinira od 9 zjutr. do 9 zvedéer

LIMA 1217 — BUENOS AIRES
U. T. 23 - Buen Orden 335y

V DAR POBITE

na vsakih 6 slik ki stanejo od
3—6h , lepo sliko v harvah.

Odprto tudi ob nedeljah.
RA

Atelha WMARK(D NATT

Facundo Quiroga Lisw
U. T. 22 - 8327

DOCK BSUD

venskem. ..’

——

‘“SLOVENCI MORAJO BITI
UNICENI V TREH
MESECIH!"

Zmani pater Kazimir
ki je ‘prifel pred par

Zakrajsek,

I
!
|

|

Slovenci doma in po svetu

talom v New York, je 12. avgusta
povedal uredniku (ilusa Naroda —
ta je pa razgovor objavil — da je

ilitl_t_r'_jt-vn povelje, da mora hiti Slo-
venija v treh  mesecih popolnoma
nemika. Nepopisne' je, Lako Hitler-
| Jevi gestapovel  divjajo na  Spod-
njem Stajerskem ip Glorenjskem.
. Najbolj preganjajo in gatirajo in-
{ telektualce in javne ljudi, Nobenc

izjeme ni za 8kofa na vehn do zad-
| njegy vaskeza uditelja.

| 1

Ii Sadistiéni- gestapovei imajo za
;.‘! ovence le izraze: svinje, psi, mark
Slovenische Pakage! Slovence iz
jmest in kietij dan za dnevom od-
vaZajo v eelih trumah v Bosno in
sSrbijo. Vsakdo mora pustiti na me-
stu vse svoje inetje, le obleko na

'::r_'a'ri sme imeti in na roke dobi 200
dinarjev. Nato jih natrpajo v Zivii-
IH!\'I-‘l vagone v to.ikem Stevilu, da re-
vezl ne morejo niti stati, Vsak vagon
Je zapecaten in ne sme se odpreti,
dokler ne pride na doloGeno mesto.
'Voinja traja vet dni in ves ta Gas
50 siromaki zaprti v vagonih kakor
Zivina brez zraka, brez vode in hra-
inv. .. Jokanje, kricanje, tuljenje v
| vagonih je nepopisno. .,
i Zakrajsek je rekel: ““Ne pozabite,
j ameriski rojaki, da so med temi tr-
“]il,l,i lnhko vasi otroci, vadi starsi,
| vadi brai_j? in sestre ali drugi sorod-
| niki, kajti nemika drhal ne pozna
izjem. ., " -

Pater Zakrajgek je povedal, da ni
| bezal iz Hrvaske, temves ie odpoto-
{ val iz Ljubljane kot amerigki drav-
ljan s pomoéjo biviega ameriskega
konzula Johna Meillyja v Zagrebu
In svojega brata Leota iz New Yor
ka. Ge mu ne bi bila ta dva pomaga-
la, ne bi bil nikdar mogel zapustiti
stare domovine,

Veliki zavod
“RAMOS MEJIA”

YVenereas

ANALIZE urina Srezplufno, Analize krvi,
FPopuloo moderno zdravijenjo.

SI;E:IL'IB v vseh oblikah, Popoine zdrave
Jenje na podlagi kfvne unalize (P14

EO2A: Krontni izpahi, mozijeki. ltpn{

! danje Ins. Ultravieletni farcki,

-Zlu.\lTﬁ. 2ILO: pdravimo brez breg operi-
cije in holedin,

BPOLNA BIBEOBT: Hiua regencracija
po prof. Ciearellijo,

ZIVCNE BOLEZNI: Nevrastenija, izguba

J spoming o Sibkost,
|

REVMATIZEM: kila, nadna, gots, &ibe
kost srea, zdravimo pe modernem nem-
ikem oudina,

PLJUOA: Knbeij, Eibka pljuéa.

OREVA: colitis, razdirjenje, kronidna sa-
peka.

GRLO, O3, USESA, vnetje, polipi: bres
operacije in boleéin.

i vojake, to je bilo vse... Ni bilo tre- .
Slo. | Nas zavod s svojimi modermimi naprava-

|
|

meseel z le- |
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il in 2 lzvrstnimi SPECIJALISTI 1{a
edini te vrste v Argentinl, — Ledenj
zajaméeno. — Ugodno tedenskn 13 me-
placdevan]e,
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PLAZA ONCE

La Paternal

Naznanjam cenj. rojakom, da
imam %2 za SPOMLAD in
POLETJE veliko izbiro najfi-
nejiega blaga. — Cene zmerne!

Delo prvovrstno!
Krojaénica
LEOPOLD TUSAJ
GARMENDIA 4947

Buenos Aires
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Drobne vesti 1z
JUGOSLAVIJE

Gez 400,000 otrok odvedenih
v Nemlijo!

New York. — (Slavonic Bulletin)
- Odkar je bila Jugoslavija okupi-
rana, so haciji s silo odvedli ved ko
400,000 slovenskih in srbskih otrok
od petega do petnajstega leta staro-
sti v Neméijo. Vecji del pota so
otroci morall prehoditi pe in na i
sofe jJih je med potjo umrle vsled

telesnega izérpanjn in gladu. V
Neméiji dajejo otroke kmetom, pri
katerih morajo tezko delati in ker
ne razumejo jezika, so zaradi svoje
““zahitosii’’ stalne. pretepani...

™

Radio iz Budimpesdte pravi, da ve-

dno ved novih npemSkih  ¢asopisov
nadomegia domaée na. Hrvatkem,
Najnovejii neméki list v Zagrebu je
““Neune Ordnung'’.

£

V ‘Sarajevi je prepovedsio stapi-

11 iz hige na ulico po Sesti uri zve-
der. Kogai policija dohi zunaj po te]
uri; ga odvede v prisil telovno
tahoridte. — V vseh hrvaskih  me-
stih je prepovedano hoditi zunaj v
grudah in kazen za ta prestopek je
prisilne delo v taboriacih.

*

V Zagrebu je bilo ustanvijeno po-
sebno sodisée za ‘‘klepetulje”. Hr-
vatom je prepovedano Sriti vesti o
hojih s éetniki, o aretacijah in ckse-
kucijah.

*

Na podlagi porocila iz Vichyja,
I'rancija, je bila vest o obeenju 102
komunistov v Zagrebu foliko po-
pravljena, da je bilo obeSenih 132
oseb in med njimi ni bilo niti ene-
#a komunista. Bili so sami Srbi in
lojalni Hrvatje.

*

V Zagrebu prodajajo kruh 1z dveh

tretjin koruzne moke in ene tretji- !

ne pieniéne moée po Stiri in pol di-
narja za 80 dekagramov, V Dalma-
¢iji je koruzni kruh po 6 din kilo-
gram, Prebivalei otokov Koréula,
Mljet, Hvar in Brad so brez vaakegn
krauha, odkar so tam italijanski fa-
fisti gospodarji.

V Hercegovini in-Croi Gori ni ved
videti nobenega domactega moskega
razen deee in starcev. Vsi se skriva-
jo v gozdovih pri éetnikih ali pa so
bili pobiti oziroma odvedeni na pri-
gilno delo v Italijo in Neméijo.

*

Crka ““V'' se §iri dalje po vseh
mestih Hrvagke in Bosne ter Srhi-
ie.

*

Chicago, — Radio iz Berna, Svica,

Jje sporodil 14. aveusta, da je hilo v |

Traniku, Bosna, ustreljenih s stroj-
nico 70 jetnikov, ez 200 pa ranje-
nih pod pretvezo, da so hoteli po-
begniti. Druge eksekuecije so hile v
Doboju in Sanskem mostu.

*

Eairo, Egipt. — V tukajénjem
glavnem stanu jugoslovanske arma-
de je zafel izhajali srbohrvagki list
Jugoslovanski Glasnik, ki se tiska
v eiriliei in latiniei.

Krojacnica ‘Gorica’

Frane Leban

WARNES 2191 Bs. Aires
Nasproti postaje La Paternal |

| LA VERDAD SOBRE DALMACIA

Italijani pravijo, da je Dalmacija
italijanska, pa Lhotemo pedati pravo
stanje te nase .epe zemlje. Podajamo
éanek v Spansdini, ki je povzet iz
govora uitelja g. Andreja Kukolja,

lanesu.
E
Dalmacia es la mas hermosa y la
| mds pura de las provinecias yugoes-

de cientos de islas, de eterna belleza
natural, ¥ la mas rici en su monu-
mento; seculares. Ella es la cuna
del renacimiento yugoeslavo, de'la
|litcratura yugoeslava y la patria de
|grandes artistas, literatos y politicos
'yugoeslavos, como ser: Ivan Mes-
{trovié, esculto. mundialmente cono-
{cido; Ivan Gund 1¢é el inolvidable
| poeia de incomparables joyas de la
literatura yugoeslava, ¥ Frano Supi-
o el gran lide: politicy yugoeslavo

urante la pasada guerra mundial,
iqua ofrecid el if.cio de su vida
por sus ideales patriéticos.

&

o vy
380y

Dalmacia es la parte d Yugoesla- |
vi3, U corazon y su tierra mas que- |
rida, porgue durants siglos fué ¢l

| baluarte de la ideologia nacional yu-
‘goeslava y el centro de culturs de
nuestro pueb o,

injustas pretensiones de la orilla
contraria y ai pudimos conservar
para necsotros y nuestr:s hijos esta
piedra preciosa, la mis querida de
la corona yugoeslava,

Aprovechando esta oportunidod
|deseamos demostrar, en esta tierra
| democritica, dondz la palabra y el
| pensamiento son libres, y con dates
'extraidos de las estadisticas oficin-
las italianas y yugoeslavas, la ver-
dad real de los italianos en Dalma-
cia.

Ultimamente Italin se adjudicd la
Dalmacia, provncia a la cual los ita-
lianos co_sideraban desde muchos
afios tierra irredenta, paro si anali-
zamos los diversos factores que con-
tribuyen para que cierto territorio
pueda considerars: irredento, 1lega-
remos a la conclusién de que tal
noembre jamis podran daile los ita-
lianos. Tanto la historia de Dalma-
cia, como asimismo su poblacién
eminentemente eslava, demuestra
que Dalmacia no podri en ningin
caso constituir por mucho tiempo,
| parte integrante de Italia.
| Segun estadisticas oficiales yugo-
| eslavas habia en el afio 1924 en Dal-
| macia 788.000 habitantes de los cuna-
les 5.627 eran italianos. Los escrito-
|res y propagandistas italinnos ma-
nifiestan que estos resultados son
falsificados, pero las cifras que es-
tos indican tampoco pueden demos-
trar que Dalmracia sea italiana, sino
todo lo contrario.

A. Erunialti y 8. Grandi en su
gran obra ‘Il Mediterraneo'’, To-
rino 1622, Vol. IT, pag, 10011, dice
que en el afio 1910 habia en Dalma-
cla 610.669 croatas, y 18.028 italia-
nos. &. D’Alia en su libro ‘‘Lg Dal-
mazia d'oggi'’, 1928, cree al igual
que Umberto Nami, ‘‘Italia e Jugo-
isla.ﬁa.", que en Dalmacia habitan
{40.000 italianos, Oscar Randi, ‘‘La
Jugoslavia'', Napoli 1922, dice que,
en toda Yugoeslavia viven 16,000
italianos. B. Mussolini, Firenze 1923,
baja este nimero a 9473,

Pero cuante pueden interesarnos

las_ opiniones de escritores italianos,
I mias ha de interesarnos las estadis-

katerega je imel v radiju v Maga- |

llavas. Es la tierra del sol, del mar, |

- Dalmaciy fué el freno contra las |

laciones Exteriores de Italia del
afio 1927, cuando se publicd por pri-
mera vez en Italia un dato oficial
al respecto. Segun dicha estadistica
vivian en el ailo 1927 en toda Yu-
goeslavia 14.329 italianos de los cua-
les en Dalmacia 6.802 *‘Censimento
degli Italiani all’Estero alla mettd
jdel anno 1927", Roma 1928, pag.
199 201. Estas cifras las acepta el
‘*Calendario atlante de Agostini’’.

' publieé ¢! fruto de largos estudios e
jinvestigaciones, referente al nimero
de italianos que viven en Dalmacia,
| demostrando que el niimero de estos
| iltimos es inferior & los consignados
ren I estad stien ofi ial italiana, He

aqui los datos seglin Rubié, para
i las loealidades en las cuales hay en
| Dalmacia italianos, porqpe hay mas

ladonde viven uno o a lo sumo dos |

| italianos.
| A base de la estadistica elabora-
(da por el Dr. Rubi® que difiere tan
' poco de las estadisticas oficiales,

sean estas yugoeslavas o italianag,

podemos sacar las siguientes conclu-
| siones: i o

PRVOVESTNA KROJAGNICA

“LA ESTRELLA”

ZA OBLEKE, SUKNJE
IN PERAMUS

V ZALOGI VELIKA 1ZBIRA
BLAGA ZNAMKE SUPERLAN
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Stanislav Mauri¢
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U. T. 59-1232
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ticas oficiales del Ministerio de Re-

El Dr. Ivo Rubi¢, en el ano 1929

. Bajui Rab
de un 85% delocalidades y en las
cuales no hay un solo italiano:
Loculidad Habita ‘tes Ttalianos
Dol T15
Drenova 1.380 380
Drnis 1.750 11
Dubrovnik 8.593 503
Hyvar 2.150 89
Iz Veli 1.763 21
Kagtel Buéurac 1.860 26
Knin 1.600 D
Kolocep 218 B
Komiza 3.528 19
Korcula 1.078 137
Kotor 2.380 4
Kovacié 733 T
| Kraljevica 1.198 20
'Krk 1.760 759 |
Lopud 347
Mauxarsks 2.200
Mokosica 213 6
0lis 1.331 22
Orebié 610 9
Pag 4.800 88
Postira 1.418 19
Rab 963 128
Silka 1.100 145
Binj 2.875 15
Skradin 650 24
iSm;til-:”:l'.f: 619 10
| Solin 2.396 69
Split 46.037 1.309
Sibanilk 14.500 - 123
| Vrboska 068 13
Trogir 1.296 132
Zlarin 1.980 20
Zaton - 40 T
Hay ademds algunas localidades

El niimero total de italianos en

.Dalmacia era el afio 1926: b5.627,
'pe.o ya en el afio 1929 este nimero
'di:minuyé notablemente porque e-
ymi-ra-on Tid italianos.
‘ Si nos fijamos en el niumero abso-
|luto, vemos que solamente en 16 lo-
'galidad:s hay mas de 50 italianos.
La tesis, d= la prenss ital'ana, que
en las ciudades los italianos forman
mayoria, es absurda, norque ni si-
guirra en una sola localidad, sea
ciudad, pueblo ¢ aldea, loy italianos
no forman mayoria, hecho que no
coultan las estadisticas oficiales de
Iialin,

Pero hav otro dato que nos intere-
ga, ¥ aue pod famoy reproduecir de
la o"ra ya citada, o gea cuantos de
los 4,913 italianos, son de sangre ita-
liana, Aqui nuevament> los italianos
s llevan la peor parte. De los 759
itelianos de la Tocalidad de Krk ¢l
457, tienen apellido eslavo o sea 344
de los llnmados italianos de Krk son

v Dalmaciji

equellos que después de la guerra
ide 1914-1918, optarcn por razones
d: conveniencia econdémica, por Ia
naciona’idad italiana. En Silba la
proporcién es todavia peor para los
italianos, pues de los 145 '‘ifalin-
Inos’’ solo 15 personas tieaen apelli-
{do italiano, o sea el 10%, de modo
{qus solo un 1,36% de la poblacién
jde Silba son verdaderos italianos.
En Krk, Silba, Rab, Sutak, Dre-
nova y algunas cotras localidades
muchas personas, después d= la pri-
mera guerra mundial, optaren por
la nacionalidad italiana, porque co-
mo casi la totalidad de la marina
mercan e austri ca pasé a poder de
Italia, los trip: lantes d» los barcos
ise vieron en 'a necesidad de optar

o |POr esta nacionalidad, ya que :n

| aquel momento Yugoeslavig no te-
niag adn su flota rropia para dar
ocupacién a esta gente,

Resumiendo todo lo expuesto, ve-
mos que en Dalmania vivia~ an el
afio 1923 solamente 4.913 italianos,
vifra que ha disminuido auo teas
710, de modo que, en el afio 19829 so
lamente el 0,627% de la poblacién de
Dalmacia era de nacionali“ad italia-
na v un 99,287 de nacionalidad yu-
go:slava, siendo el resto de 0,107
de otras nacionaliades, También
vemos, de los 4.913 italianozs solo
1.403 tienen apellido italiano y 3.610
rpellido eslavo, lo que da un 0.197
de pob'aciéon d= origen y nacionali-
dnd italinna, de modo que, cuanto
mas analicdramos los derechos de
{Italia sobre el territorio de Dalma-

sién de que dichos ““derechos’’ pue-
den existir so'amente e+ 1a cabeza
de los chauvinistas italianos,

ZOBOZDRAVNIKA
DRA. SAMOILOVIC
{ de Falicov in

DR. FELIKS FALICOV
Sprejemata od 10 do 12 in od
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cia, llecariamos siempre a la conclu- |

| 8i analizamos la cuestién desde la
'parte histérica prescindieado de la
| parte étnica, vemos qaz en Dalma-
! cig, desde el afio 551 cuando llegaron
|los croates y en las vecindades de
|$plit se coronaban los duques ¥
posteriormente los re;es de Croacia,
jamis Dalmacia pertenecié a Italia.
Hu:o un tienpo cuaando Venecia
estiba en la cumbre de su poder, que
algunas vpocas localidades dalmatas
reconocia_. al prote.torado de Vene-
cia, pero nunca esta ha considerado
a Da macia ¢om, ter.itorio suyo.

En Dalmacia enco_tramos qa des-
de los primeros siglos monumentos
escritos en lengua croata mientras
en otras provincias dz Crocia toda-
.ia s2 esciibia sol ments en laiin se-
Min costumbre de aqael fiempo an
Europa.

Ahora bien, si log italianos creen
gue Dalmacia es italiana porque cn
|siglios pasados a'gunas pocas loca-
{lidades de esta pro/izeia reconozian
al protectorado d: Vene ia, entom- °
ces Yugoeslavia podria haber recla-
| mado para si a Venecia, misma, por-
jqu> esa cindad pagaba por ciento
dos afios un considerable tributo a
los reyes de Croacia, para que estos
{les paermitieran nave~ar por el
| Ldridtic, y para que les protegie-
|ran en la navegacién, de los piratas
|que abundahan entonc2s, y recono-
vip Venecia que Cro cia era la due-
g, d: Adridtico. Seria absurdo que
Yugoeslavia reclamase para si a Ve-
necia, pero [os derechos de Italia
ion a1i1 menores sobre Dalmacia!

Ni la Venecia Giulia (provincias
‘e Istria, Gorizia, Trieste) qme
desdz el ailo 1918 forma parte del
Reino de Italia tizne una poblacion
gquz fuzse en su mavoria italiana,
porgue e' 81%, son eslovenos y croa-
sas, 1,67 austriacos y 17,57% italia-
jncs, de modo que ni la provincia Ji-
|mftrofe a Dalmacla es italiana por
su poblacion.

Todo esto que ahora sucede om
territorio y con territorio yugosla-

{vo es de corta duracién y nosotros
!confiamos que nuestra justa causa

triunf-ri aunque sea mediante gran-
de: sacrificios. Esto nos garantiza
no solamente el imperativo d2 nues-
tra voluntad. sino que tam™ién In
urdnime decision de nuestro leal
aliado, el Imperio Britinico, Fstados.
Unidos de América v Rusia, que lu-
cha por una vida futura mas libre y
mis feliz, no solamente d2 sus pue-
blos, s'no de todos lo3 puellos que
hov yacen baio el litiz> del totali-
tarizemo y la fuerza bruta del Eje!

Trs:ovu in obrtniki!
Oglagajte v “Slo-
venskem listu”, da

Vas bodo nasi ljudje

poznali !

KADAR ISCETE SLUZBE
obrrite se na rojakinjo

Berto Cernié

DORREQGO 1583 — Qs. Aires
1. T. 51 - 3588

Slovenski stavbenik

Za nadrie, betonske preradune
in F_i:rmu,
obrnite se do tehniénega
konstruktorja

FRANCA KLANJEEK
Marcos Sastre 4363
Villa Devoto D. T. 50-0277

Ana Chrpova
Slov. babica

|} dipl. v Pragi in Bs. Airesn, »
vedletno prakso v pragki porod-
nigniei ter v tuk. holniei ** Raw-
son'’, se priporofa vsem Sloven-
kam. Sprejema penzionistke iz
mesta in z deZele v popohna
oskrbo. Cene izredno nizke. Po-
streZba prvovrstna,

ENTRE RIOS 621
U. T. 33, Mayo 8182
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ZA POUKIN ZABAVO

Tragedija élovestva

Stara judovsia pnpuvedka prlpu
veduje o umetiem ¢loveku, ki se je
imenoval Golem. Zaradi nepazljivo-
sti njegovega stvaritelja, to je na-
ravnega ¢éloveka, pa je Golem postal
gosp.do alec in koéao celo uni¢eva-
lec pravera nara nega éloveka. Go-
lem torej, ki je bil proizvod clove-
Skega razuma, je postal orodje in
sreds'vo, s katerim je élovek bil uni.
den, Njepov proizvod mu je zrastel
¢ez glavo in postal mo&nejii kot &lo-
vek sam,

Ta stara judovska pravljica mnas
v marsiéem spominja na Zaloigro,
ki se odir_ava v sodobnem #ivljenju.
Clovek je ust aril éudovito dovrie-
no tehniko, ki pa je za njega posta-
la uniéujoca znanost, Tehnika je v
movedobni evropski kulturi zadobi-
la tolikSen razmah in tako veliko si-
lo, da je evropski &lovek ne more
ve¢ obvladati, ampalk je sam postal
njen sui:nj. Novodobna kultura se
tako uniéuje iz same sebe, Uniduje
se zaradi t-pa, ker ni v njej ved pra-
vega ravnovesia, Mederni izraz za
Golema, je danes — robot, To je
élovek-stroj, ki je na nekaterih sve-

tovnih razsta ah vzbujal najveéjo

pozornost. Ljudje so ga obéudovali

kot tehniéno éudo, prav tako kakor
so baje v pravljici tudi strmeli v
Golema. Zdi se, kakor da je evrop-
ski ¢lovek na nek nacih zaslatil uso-
do, ki se mu plete iz kulture,
ustva.r_].l. robote. Imamo v literaturi
tudi veé posrecenih pesnitev in celo
romanov, ki obdelujej> problematiko
robota, Nekateri so imeli tudi prili-
ko, da so gledali v Wegenerjevem |
filmu znano igre po Meyrinckovem
romanu, ki nazorno prikazuje nsodo
él.vela pod oblastjo robota,
Ljudje se za ta vpraSanja zanima-
jo zaradi tega, Ker slutijo, da se ob
njih na nek nadin dopolnjuje nji-
hova lastna usoda. Robot je postal
nsoden 21 nade Zivljenje. Mi, ljudje
20. stoletja, nismo ved gospodarji
nad nagy tehnino civilizacijo, am-
pak smo postali njeni suZnji. To
nam je pokazala Ze svetoyna vojna
19.4-1918, a Se bolj prepriéevalno
nam to dokazuje sedanja vojska.
Vsi mehanizmi, kar smo jih iznaéli,
so postali sami svoji, samoupravni
in so si dali svojo la tno zakonitost
ter se ne puste ve¢ voditi od élove-
ka. Tehnizn, gospodarstvo, politika,

vojska ne poslusajo ve¢ cloveka, am- |

pak se ravrajo po svojih lastnih po-
stavah. DMorda se Se kdo spominja
na pridetek vojne leta 1914, Tedaj
so zelo vplivne evropske osebnosti
posredovale pri ruskem carju, naj
bi zaradi ohranitve svetovnega miru
Rusija ustavila mobilizacijo. Toda
iz Petreerada je priszl odgovor, da
bi tudi yri najbolji volji tega ne
bilo mo-oce ved storiti iz *‘tehniénih
vzrokov''. Potem so si diplomati pri-
zadevali, da bi vojsko vsaj ‘‘Ome-
jili". Toda vse je bilo zaman. Vojni
stroj je Ze stekel in je divjal dalje,
ne da Li se oziral na ¢lovekove Zelje
in njegove zapovedi. Vojna vibra se
ni dala vedé ustaviti, Vojska ni bila
veé sreds:vo politike za dosego do-
loGenil: politicnih ciljev, ampak je
postala abscluten vladar nad naro-
di in njihovo usodo. Nad to strahot-
no poéastjo so se mnogi misle¢i du-
hovi zgrozili in hiteli pisati knjige
in pos.a ljati teorije, da vsaj v bo-
d.ce vojna umetnost ne sme pozna-
ti drugih ciljev, kakor pa jih bo
najstrozje dolodala in omejevala po-
Ltika. Toda izb uh nove vojske in
njeno razéirjenje nam dokazuje, da
je vo,]ska. gila, ki ni veé v dloveski
oblasti, ¢im se po avi med narodi.
.Pomavalm zoodo ine vojsika pravi-

jo, da se je v Napoleorovih vojskah
pr i¢ po_azalo stremljenje vojnega
stroja, da hode biti avtonomen in da
ge ne pusti voditi o4 & ovekovih rok.
Zadnja sveto,na vojska, pa tudi do-
sedanji potek nove vojske, nam jas-
no ka#> da je vojska res avtonom-
na siia, 'Li imy za svoj cilf sploéno
uméen;n P.vojni politiki so ustvari-
li mirotvo-no Zvezo narodoz, ki pa

kljub svoji gra:dioznosti ni bila v |
stanu, da bi prepreéila nove vojske. |

Mnogi si stavljajo vprasanje, ali ni
-nidesar, kac bi moslo uni¢iti vojni
stroj, preden nas bo on vse pod se-

boj paknpal? Toda zdi se, da ¢&lo- .

vek ni veé goapodar vojuega stroja,

. -ma v Libijsko puitavo s peséenimi

k.i ga je sam ustvaril. Zdi se, da ne
more ved po svojih Zeljah obraéati
tega strasnega vojnegza orodja. Tra-
gedija, ki jo slika #idovska pravlji-
ca o Golemu, se danes uresnicuje v
najstrahoinejih dimenzijah. !
Drin

.

| Barka in Bengazi

lz Tobruka, vojnega pristanita
in vainega letalskega oporigéa, je
170 km preko puitavskega pogorja
Akaba, ki mu Italijani pravijo Mar-
marica, do vzhodnega rodovitnega
dela pokrajine Barke. Akaba je ap-
nenifka planota, ki se od wvzhoda
dmgu,je do visine 500 in celo 800 w,
Eprm.i morju pa nagle pada in se le
v nekaterih predelin zniZuje posto-
poma. V morje moli v podobi polo-
toka, od treh strani obdanega z mor-
Jjem ter pristopnega po morskih ve-
toovih ter padavinah. Dezja pade v
tem predelu do 500 mm. Apnenika
tla vsrkajo vase vso vodo, zato tu
ni niti ene reke, pa¢ pa obilica iz
virkov, studencev, luZ in jezere, na
severnem bregu se mnajdejo celo 1
manj§i potoki. Na rodovitni rded
glini obrezja dobro uspevajo razne
trave, grmovje in drevje, zlasti
ismokve, nizki hrast in ciprese. A-
rabei imenujejo ta predel Zeleno po-
gorje.
E rroti jugu prehaja Barka polagu-

| sipinami, Doéim se severni del zara-
;d: rdece ilovice imenuje Rdeda Bar-
ka, pravijo pudéavskemu delu Bela
Hurha Vasi je v Rdedi Barki mno-
2o in zemlja je dobro obdelana. Do-
|Ill.|1(..lfll B0 pl"“trn mes }‘I‘I'H(_H,]]D\r
| Grkov, Rimljanoy in j*.‘-gip(:uuur.
Kasnejii priliv - Arabeev je prevla-
dal popelnoma in danes vsi domadi-
ni govore arabski in so muslimanske |
vere, ltalijanski konzuli so svoj das
cenili &tevilo domadinov na 350,000,
V bojih, ki so trajali nepretrgoma
od leta 1911. do zacetka 1932, se je
{ precejinji del domadinov preselil v
| Egipt, mnogo jih je poginilo v ho-
Jih in v pomanjkanju, ki je bilo po-
sledica dolgotrajne vojne, tako da
go Jih L 1936, nadteli le se 132.000.
Italijanska oblast in uprava ima
svaje sredidée v Benghaziju, Okoli-
ca tega mesta ni bogve kake rodo-
|\I|1111 ker so tla prenasiéena s ::UI]I},
| ki se pridobiva in tvori znaten wvir
| dohodkov. Nad nizkimi higami me-

-sta Bengazi kraljuje na griéu sta-
ra trdnjava, ki je bila Ze v turskih
Gasih sede# oblastev ter posadke. I-
talijani so zgradili nov del mesta 7
lepimi modernimi stavbami ter pre-
lepo katolisko katedralo. Italijan-
skih priseljencev je kakih 50.000, ki
so deloma kmetovalei, deloma tr-
govei in delavei. Pristanisée, ki ga
;Zzanaga pesek, je oblast obdalg z ve-
likimi pregradami, ki se Se vedno
| ojatujejo. Mesto je dobilo svoje ime |
po glasovitem muslimanskem svetni-
ku Ben Ghaziju, ki je tu pokopan.
Staro grsko mesto, ustanovljeno
okoli 1.500 pred nasim &tetjem, se
Je imenovalo Euhespurideb kasneje
pa Berenike, na éast Zeni tretjega '
eglptskega mI.quun iz rodu Ptolo-
mejeev.

Od Tobruka 150 km proti zapadu
leZi mesto Derna, ki ima preko
10.000 italijanskih naseljencev. Se |
160 km proti zapadu od Derne lezi
Barka, italijansko Baree, po kateri
Jje ves polotok dobil svoje ime. Bar-
ka lezi v globoki, 30 km dolgi in 12
km Siroki dolini. Ustanovili so ,;ui
griki naseljenci 1. 551. pred ndsunj

|
I

Stetjem. HEnajst stoletij kasneje so
mesto umufi]i muslimani. Zavojeva-
lee Amr je sklenil s tanmsmmn kris- -
{ tjani posehno pogodbo. Pustil jim je
vse imetje ter popolno samoupravo, |

I naloZil jim je le letni davek 13.000
i

Dr. Nicolas Martin
ODVETNIK
ZA TRGOVSKE ZADEVE

Posvetovanje za naroénike Slo- § |
venskega lista brezplaéno.
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zlatnikov. V kasnej$ih nemirnih ¢a-
sih pa je mesto holj in holj propa-
dalo in prebivalstvo se je pomusli-
manilo ter se preselilo v bliznjo po-
krajino Merdz. Halijanska vlada je
obnovila mesto Barko ter jo zvezala

s 100 km dolgo Zeleznico z Benga-

zijem.

Barka je imela svoje posehno pri-
Tul-
mejto, odaljeno kakih 30 km v se-
verozapadm smeri. V tem mestu in
v okotiei Barke je deloval zname-
niti kol Sinezij. Rodil se je na ve-
leposestvu svojih  starfev v okolici
Barke 1. 373. V Aleksandriji je po-
pri zadnji
paganski profesorici filozofije Hipa-
tiji. Po Studijah se je vrnl domov
ter se popolnoma posvetil knjigain,
V tridesetem
letu je 8¢ enkrat posetil Aleksandpi-
Jo ler se tam porocil s svojo ljubez-
nijo iz dijaskih fasov. Moéno se je
zanimal za javne posle mesta Ptoio-
| mais in hvalezni meséani so ga izvo-
lili za svojega Skofa. Sinezij pa dol-
go nihotel prevzeti skofovske fasti,
ker se ni hotel odpovedati posestvu,

stani$¢e Ptolemais, danasnjo

sinsal filozofske nauke

lovua in gospodarstvu.

knjigam in Zeni, ki jo je iskreno

Ljubil. Aleksanudrijski patriarh Teo-

fil pa je Sinezija na vsak nacin lio-

tel imeti za 8kofa, zato je sprejel

njegove pogoje ter ga posvelil. Kot
Skof se je Sinezij izvrstno obuesel,

Vodil je ¢este obrambne vojne pro-

ti pustavskim razbojnikom, zlasti pa
Jje pusvetil svoje moéi borbi proti
prefektu, ki ni bil niti pagan niti
kristjan ter je krsil driavne in cer-
kvene zakone, kjer se je le dalo.
Bil je tudi v prijateljskih stikih s
sv. Avgustinom,

Iz Tobruka je do najbliZje Zelez-
niske postaje v Barki 310 km., Po

vaem obrezju drizi asfaltirana cesla
do egiptske meje,

E ]

Ti predeli so sedaj & vedno v ita- |

lijanskih rokah, dasi je bilo misliti,
da jih bodo zasedli. AngleZi. General
Wavell je namrei zafel s svojo voj-
slko naglo prodirati od egiptovske
meje in prisel Ze deo Bengazija. Tun
je svojo moé oslabil, ker je poslal
moéne oddalke svoje vojske v Abe-
sinijo. To priliko so pa izrabili Ita-
lijani, katerim so prisli na pomoé
Nemei, ki se Se sedaj dobro ne ve,
odkod so pridli, sumi se pa, da so
prisli preko francoske kolonije Tu-
nez v Libijo ter da jim je Darlan
dal razpolago svoje ladje na razpo-
lago za prevoz ravno v éasu ko je
bila Libija v nevarnsti, da jo An-
gledl zasedejo.

AngleZi zasedli in vsa prizadevanja,

da bi jim ga spet iztrgali, so se iz

jalovila.

V splofinem vlada okrog Tobruka

mir, le tu pa tam napravijo Anglei
kak izpad, da zadajo
Italijanom ¢im ved izgub.

-

Dolznost vsakega

nasega cloveka je, da

je dan JN.O.

Franjo Pa.telmost, Brazil:
Evropska vojna v

luci premkov

Nemei so skupno z
[talijani potisuili AngleZe nazaj do
egiptovske meje in so Tobruk vec-
krat tudi zavzeli. Konéno pa so ga

Nemeem in

(Nadaljevanje)
XII.

POMEMBNA NAPOVED IZ
MAINZA

Ta napoved je bila objavljena v
zacelku 19, stoletja in govori o del-
ni porusitvi mesta Mainz, ob Renu
v Neméiji, kakor tudi o neki strasni
bitki v okraju Westfalije. In kar je
§e posebno zanimivo, obstoji o tej
bitki v Westfaliji, tudi druga sta-
ra prerokba, v Neméiji zelo poznana
ter imenovana bitka pri brezi (Pre-
| fezeiung von der Schlacht am Bir-
kenbaum), napoveduje isto kot pre-
rokba iz Mainza, ki se glasi:

Nada deZela bo videla velikansko
bitke, ki bo tako krvava in straina,
da se kaj strasnejSega fe nikdar ni
videlo. . ., ta bitka bo trajala tri dni
in tri nodi... Velika nesre¢a bo za-
dela nage mesto Mainz in njeno oko-
lico, porugeno bo od ognja in me-
¢a; in prebivalstvo bo pomrlo od la-
kote. Toda pokonéanje ne bo popol-

gicer od zahoda,...’

“Glavno pozorisée bitke bo pri
Hammu, Paderbornu in ob reki Re-
nu. Velikanske trume vojséakov,
vedje se e nikdar niso videle, se bo-
do bojevale, in grom z neznansko si-
lo bo budal po zemlji in zrakn; in
in‘él'ni oblaki od dima in ognja bhodo
rzakrili solnee, da se hodo vojaki bo-
{jevali tri dni v popolni temi..."

Kar se nanaia na pornfitev Main-
za, poglejmo e enkrat Nostradamu-
sa, ki nam napoveduje porufitev
Koelna od Husov; Koeln je tudi me-
sto ob Renu in sicer nekoliko niZje
od Mainza: **Armenski veliki voj-
voda (Stalin) bo zasedel Dunaj in
prodrl do Koelna; vsi svedeniki in
iw-Eina prebivaleev bodo pobiti, tu-
|di onim iz Mainza ne bo prizanese-
0

To fisto jasno kaZe, da bo ruska
vojska prodrla do reke Rena; tudi
sv. Anton (nemski) je videl rusko
in neméko vojsko v bitka v Westfa-
(1iji, ki je bhila pokondana od stradne
bolezni. ..

|
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Menih SOUFFRAUD (1755-1828)
je zapustil naslednjo napoved:

“Dve evropski velesili se bosta
oborozili (Neméija in Ttalija) ter
naapdli bosta Francijo in druge-
evropske narode...  toda unifeni
hosin od Rusije, ki bo prodrla s
svojimi konji do reke Rena ter jim
dala pit vode iz nje... pa onostran
Rena ne bo presla. ..’

®

NAPOVED FRANCOSKEGA ME-
NIHA JOHANN_SA IZ LETA
1600 P. KR.

Ta prerokba je hila objavljena v
parigkem ‘‘Figaro’’ 10. septembra
1915, ter ponatisnjena lansko leto
od londonskega lista ‘‘The Great
World”". V teh napovedhah so rah-
ljene simboliéno Zivali za driave; in
sicer Anglesko predstavlja ‘‘Leo-
pard”’, Francijo ‘‘Petelin’’, Rusijo
““PBeli Orel’’, Neméijo ‘‘Crni Orel”
in Italijo navadni ““Orel’’; in ta
prerokba se glasi:

“V dvajsetem stoletju po uélo-
vedenju ‘‘Besede’’ (Odrefenika), se
bo uélovedil Antikrist, ki bo prine-
Isel na zemljo toliko gorja in zlob-

Krojaénica

Izdelujem obleke po najnovejsi
modi, — Cene zmerne,

Rojakom se priporoga

Peter Capuder

Rio Bamba 879, Bs. Aires

Trgovina
BELTRAM

Vaakovrstna izbera cevljey
n eopat.

Dto. Alvarez 2288 — Paternal
Brenos Aires

cevlijev

nosti, kolikor je bilo Nebesko Uclo-
vedenje prineslo dobrega’.

Antikrist po tej prerokbi m nihée
drugi kot Hitler; in Hitler je tudi
Apokaliptiéna Zver, o kateri pravi
sv, Janez, da ‘‘kdor ima pamet, naj
gratuna Stevilko Zveri, ki je stevil-
ka éloveka in njeno &tevilo je 666."
| Po gr¥ i Stevilkah ima ime Hitler
stevilo 666,

““ Antikrist bo sin iz deZele Luth-
ra, Boga bo klical za prifo, da je
Njegov prerok; ta prine LaZi o
[ prisegal nad Sv. Pismom, da je on
{prava roka Najvisjega, ki ga je po-
|slal, da kaznuje s podjarmljenjem
| pokvarjene narode.
| ::Niegovi nebrojni vojiéaki bodo
limeli za geslo: Bog je z nami; in te
njegove vojaste trume bodo prave
peklenske legije. .

“Vet éasa bo delfwal % zvijado in

jizdajstvom, ne bo drial dane besede :

no, ker prislo bo zadnjo minuto in

in ne pogodb (Hitler je do danes
prelomil Se vse dane besede in skle-
njene pogodbe); njegovi privrienci
in ogleduhi se hodo razfirili po vsej
zemlji, (to so 5. kolona, kjer je Zal
nekaj teh ogleduskih izdajaleev tu-
di med nadimi rojaki, ki so v svoji
i zaslepljenosti nasedli  “‘poboZnim*’
besedam Antikristovim, ali pa se mu
[ prodali za par JudeZevih grofov) ;
in on Antikrist bo gospod vseh taj-
nosti tistih, ki bodo na oblasti. . .

““Njegov CRNI OREL (Nemdija)
se bo vrgel nad PRTELINA (Fran-
cija) ga premagal in oskubil, da mw
hodo ostale samo ostroge; iznenadil
ga bo od druge strani (preko Bel-
gije) in zasedel bo polovico njegove
deZele, (vse se je tofno izpolnilo) ;
in Petelin bi hil nedvomno takoj iz
gubljen, ako bi ne bilo pomoéi LIBO-
PARDA (Angleska) in njegovih
krempljev. ..

““Na severu pa bo éuval veliki
BELI OREL (Rusija), ki pa ho tudi
iznenaden od CRNEGA ORLA; ta
:bo pa podlegel po dolgem in stras-
nem boju monemu klunu BELEGA
ORLA. ..

“‘Tedaj bo oskubljeni PETELIN
(Francija) dobil noy pogum, in na
| padel bo ponovno CRNEGA ORLA
in sicer z ostrogami, ki so mu He
ostale in bojeval se bo hrabro. . .

“In ko bo Antikrist videl, da je
izgubljen CRNIT OREL, postal bo ze-
lo besen in veékrat bo prosil za mir;
|toda sedem angelov, ki jih je poslal
Gospod in ki bodo hodili pred vaj-
sko BELEGA ORLA, LEOPARDA
in PETELINA in ki bodo razlivali
ogenj in jezo BoZjo po te] gresmi
#emlji, ti angeli ne bodo dopustili,
da bhi se CRNEMU ORLU dalo mir
 popre], predno CRNI OREL pe bo
izgubil zadnjega vojaka in dokler
ne ho pobit in pololéen, kakor se
tolée Zito na podu...

*“Vee mesecey bodo CRNEGA OR-
LA in njegove PRIVRZENCE (nje-
wovo 5. kolono) tolkli in pobivali,
in sicer: BELTI OREL ga bo obdelo-
val 8 svojim moénim kljunom, LEO-
PARD ga bo razpraskal s svojimi
mocénimi kremplji in PETELIN mu
bo zadajal globoke rane s svojimi
ostrogami; in da bho poraz Antikri-
sta popoln bo BELI OREL (Rusija)
zasedel vso zemljo CRNEGA ORLA
(Neméije) in onega drugega ORLA
(Italije), in izirebil ho iz zemlje vse
privreZence in ogledube Antikristo-
ve, da bo zemlja zopet dista. . .

“Tedaj bo Antikrist znorel, zguhil
bo pamet in umrl ho od vseh zapuy-
ifen in proklet,

®

*‘Dezela CRNEGA ORLA pa bo
razdeljena na veé dezel, toda nobe-
na ne bo imela moéne hife, ne voja-
! kov i ne mornarice, .

““Tedaj bo zateln doba miru in
napredka za vse vesoljstvo; vojsk
ne bo veé in vsak narod bo vladan
po svoji Zelji in boZji pravici...

“Jagnje BoZje bo vladalo svet in
Njegovo kraljestvo bo posvedenje
¢loveilva, kar se bo moglo zgodm
le po porazu CRNEGA ORLA, ki je
simbol sirove sile, ki terpta praviee
islabih. .. " :

Nagi citatelji so videli, da se je
velina tega kakor tudi drugih pre-
rokovanj #e izpolnilo; in da se ho
izpolnilo Se ostalo nato gleda in de-
luje Velika Britanija, kot za%ditni-
ca malih, po Neméiji in Italiji tep-
lanih in zasuZnjenih narodov,

(Slede astrologiéne napovedi)

Ali si ze ¢lan Jugo-
slovanske Narodne
Obrane?

| Ako e nisi, vpisi se!

. RESTAVRACIA

“PR1 ZIVCU"
kjer boste postreieni z dobrim vi
nom, pristnim pivom in vedno sveio
| domago hrano. Prostori pripravni tu.
di za svatbe,
Oprava in sobe za prenodiice
popolnoma prenovljene

EMIL ZIVEC
Qsorio 5085 — La Paternal
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- Ne n hotel puvedntl ne kje ne
" kdaj, ker bi to morda rodilo kako
zamero. Stara stvar je namred, da
se vsakemu zdi, da mu jebila storje-
na kriviea, ¢e pride na dan kaka
‘njegova nerodnost... A vsak sma-
tra — oudno, kaj! — da je njego-
va praviea, da se stavljnjo v zlat
okvir njegove zasluge, bodisi res-
piene ali pa tudi — umidljene. ..
Saj ni za nikogar skrivnost, da je
veliko takih ljudi, ki se imajo za
najbolj ¢astite in spostovanja vred-
ne, kljub temu da drugi o njih po-

nekje. ..

a zemljisée je treba placati, cestne
in higijenske prispevke tudi... Od
kod naj pride denar za ecement in
pesek, za tlak in za druge.... Ni
nemogodce, da je gospodarski polo-
#aj tegn kriv... Mogote pa je za
vsem tem vendarle tudi kaj nerod-
nosli, ¢e lako ¢aka hiSa skozi wveé
let in bi skrben gospodar #e nasel
izhod, in snaZna gospodinja bi tudi
po svaje poskrbela, kako urediti
dom tako, da bo liéno bivaligée ure-
jene druzine,

Tam lezi en otroski Geveljcek,

ysem drugade sodijo... Je paé ta-
ko, da svoje lastne napake vsakdo l
skufa prikazati s stoo praviéili in |
nazadnje sam sebi verjame. da je |
res tako, kakor si je njegovid domis- !
liija izmislila v svoje opravidilo. .

Zato je preved kodéljiva zadeva, |
de tlovek pove deloéno kaj takega. |
kar ne slagi v pohvalo prizadetemu l’.
in zato je bilo... nekoé in nekje. |

Liéna hifica! Danes fe ni, pa ho ‘
nemara jutri, kadar dobi novo oble
ko v obliki sveZega ometa... Toda |
temy ni kaj prerekati. ligiea je
zgrajena po pray lepem okusu in tu-
di spredaj ima lep prostoréek, kjer |
se bo Inhke naselila evetna pomlad
v roznem vriicku, ali pa soéna so-
lata. . . it |

Vse Lo pride s ¢asom, Saj je mor-
da komaj kaj mesecev, ko so rojaki
prigli v ta mladi, e ne dograjeni
domek. .

(:rudastu zemlja, skozi katelu je
izhojena vegasta gaz do vhoda, bolj
kaZe, da je higno sbetiice kot bodo-
éi higni vrtitek. ..

Res da ¢lovek ne hodi okrog kot
sodni opazovalee in nadzornik higi-
jene, toda kjer je pa zanikrnost le
preve¢ kriéava, preve¢ ocitna, je
nemogote, da bi tega élovek ne o-
pazil. Toda... Kdo ve? Saj je tre-
ha wse opraviéiti. Morda je Zena
bolna in ne more driati reda...
Mordn nagajivi otroci vsak hip vse
razvleéejo in kdo bi pa¢ mogel vsak
trenutek biti njim za petami?

Stopil sem skozi higna vrata.
Ni¢ posebnega in nié obsodbe vred-
nega ni, ¢e je tlak %e zemljat. Vsak
mesee nekaj, pa bo koneem leta #e
vse gotovo! I’a nemarg niti to ni

mogoie, ker se sedaj dela po malo, |

tamle je nogaviea, tam kos déasopi-
sa, tum spel zvrnjen zaboj na ka-
terem le#i ena stekelnica in stoji
(!l uga z odbitim vratom., ...

Cuden prizor je to, ki nikakor ni

1\ priporotilo guxpudlll;jl, ki je prav

tisti hip krmila koko#i zadaj nélgje !
na vrin.

Sirota nima ¢asa, tako sem jo
opraviéil. Kadar bo konéala s svo-
jimi Zivalmi, pride na vrsto hisa in
wredno se vrne moz z dela, bo e
vse v vzoinem redu! Da bi le tako |
hilo res!

Debelo je pogledala gospodinja,
ko je slisala moj slovenski pozdrav.
Odividno se ji niti sanjalo ni, da
zivi v Argentini tudi slovenski dn-
hovnik. In tako je tudi sama pove-
dala: da & ni nié¢ vedela o tem...
Pa je vendar skoro neverjetna
stvar, da bi oseba, ki Zivi skoro sre-
di med Slovenel, ki ima nedvomno
mnoge poznane rojake, ne bi e ni-
koli slifala o slovenskem duhoyni-
ku, ko je'vendar Ze 8 let, ko je pri-
el rajni g. Kastelie in je bilo Ze ne-
steto prilik, da bi morala zvedeti
knj o tem. ..

Pa je na svetu Ze tako, da se ni
nitemur éuditi.

Zatlo se seveda fudi nisem zacdudil,
ko sem pogledal v kuhinjo, ki je
kazala prav enak vzoren nered, kot

a je bilo videti okrog hiSe in v
Veil,

Se v spalnico mi je beino padel |ti,

pogled skozi odprta vrata. Na ste
ni je bilo videti nekaj boZjega...
To je seveda kaj preprosta stvar,
kajt1 stene molijo in kolnejo, vzpod-
bujajo in pohujiujejo... kakor se
paé zahote gospodarjem v sobi, Vse-
kako je dal ta prostor nekoliko pri-

g~
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i jaznejsi vtis — dokler ni moj po-
1glcd obstal na postelji z gnusnimi

capami... Bilo ;|e ob stirih  popol-
dne. ...
Pravim: nisem mkak nadzornik

snage in reda. Take stvari mi pade-
jo v uti, kadar sp prav vidno izpo-
stavljene in kadar je povsem oéitno,
da mimajo nobenega resniénega
opravicila, ker je sama zanikrnost
kriva. 3

Tista oseba, na katero se to na-
nafa, najbrie ne bo dobila v roke
tega branja. Ne bi hotel, da b1 se
kdo vznemirjal, da ‘‘leti nanj’’ ta
spis,

Rad pa bi opozoril vse bralee na
veliko vaZznost reda in snage pri
higi. :

Saj je vendar Zeni med prvimi
| nalogami to, da vzdrinje dom v pri-
,jelu't licnosti, ki je prikupna za mo-
1#a, ko se truden vrada z Bvui(’gﬂ
napornega ‘dela. Kaj ¢uda, ée se
Illldl‘sllﬂ.}lllll zgodi, da Se mu nié ne
| mudi domov in raje zavije v ‘‘bo
ilide’”. kjer najde veé¢ ljubeznivosti,
kot pa v lastnem razvriem domun.
i Le kaj ga naj ﬂeﬁe domov, ¢e
i pa moral najpsprej po hisi in kuhi-
-n]J vse pospraviti, prostore prezra-
{Giti... Kaj éuda, &e se radi Zenine
nerednsti razdere druZinska sre-
éa... Prav ni, toda zgodi se! Saj je
naloga Zene, da moZu naredi prijet-
no Zivljenje v ljubkem domu. Z ne
rednostjo pa je kriva, da se druzin-
ska sreda razdere.

In nadalje: kje pa naj se nauce
otroci reda, v lastnem domu le#i
vse v neredu in vse kriZem, e ne
vidijo skibne roke materine, ki vsa-
ko stvar vedno postavi kamor spa-
da, kdo jih bo maudil reda. Edina
| stvar, na katero pazi mati je to, da
jih odpravi v Solo na vse
| nalispane. Tako se otroci
na kride¢e nasprotje med tem kar
jenoiri in tistim kar je zunaj. Zu-
nanji videz Se spostujejo, za notra-
nji red jim ni nié

Kako naj bi bili torej taki otro-
ci krepostno vzgojeni, kajti ista ma-
ki ne zna drzati reda v hidi in
{ki ji ni za tisti red nié mari, bo e |

ho

fp
ce

nacine

pe znaéaje. Trmasti bodo, gizdavi,
leni, sebiéni, nevodéljivi... Ne more
biti drugade, kajti vsaka stvar dobi -
oblike po vzoreu v katerem se izde- |
la...

nandijo |

manj umela vzgajati v otrocih le- |

Nase gore: Stol, na katerem se

Le malo kvader vstran je tudi
kapela, kjér hi verska vzgoja vsaj
nekoliko mogla popraviti  kridede
napake materine zanikrnostiy kjer
bi tudn mali dobila kake potrebno
besedo, ki bi jo opozorila na veli-
kost in odgovornost zanemarjenih
dolznosti... Toda: saj
gre ona tja, pa tudi otrok nikdar
ne poslie v cerkve, ker — mma G-
sal Saj niti vedela ni za cerkev. Ni- |
ti zvona ni slidala!

higi! Nima Gasa, — zalo ne gre v
cerkev... Torej gre ves njen {as
samo zato, da oskrbuje kokogi! Ni
pa Casa niti za otroke, ne za mo-
m ne za lastno dufo in ne za Boga!
Hladnik T"mw

Cerkveni vestnik

Franca Ilnikar, Zapel bo tudi Zalni
zhor.

Ob 12 uri pri sv,
Pipan.

Rozi za Antona

- L]
Rojakom v Rosariu
Id 6. do 9. okt. bom obiskal roja-

ke v Rosariju.

7. okt. je praznik roZenvenske
I\l’atem BoZje, ki je v Rosariju praz-
;mk Letos pa se tiste dneve vrie ve-
like slovesnosti.
| Za Slovence b pri sestrah v ulici
| Cordeba 1646 sveta masa, ob 9 uri,

kalern se boste mnogi rojaki = vese-
‘ljem vdelezili. Tisto jutro bo tudi
p1 ilika za sveto spoved v isti kape-

. Povabljeni ste vsi,

nikdar ne |

iE - i 1
Nima éasa! Zato ima tak nered v |

26 sept. Masa na Avellanedi, Mo-
litve na Paternaln.
5. okt. mafin na Paternalu za

vidi tudi znamenje krifa

Popoldne pa se bi tudi lahko kaj
zbrali, da bi imeli nekaj cerkvene-
ga in kaj razvedrila. V Rosariju bo
masa tudi 6. in 8 okt. pri sestrah.

V Cordobo bom nadaljeval pot v
sredo ponoéi z vlakom in ho sveta
mash v celrtek Y, okt, in nato e ¥
| petek in soboto obakrat ob 8 uri ¥
| eerkvi “‘Lin Merced’’.

[ V nedeljo 12, okt. bom pa Ze spet

|nazaj v Buenos Airesn in ho v redu
im\Lm ua Avellanedi, kot po navadi.
TIIadm!c .Tane:f

[gnac:l] Borstmk

Rojen 11. julija 1858 v Cerkljah
na Gorenjskem, umrl 23, septembra
1919 + Ljubljani.

V Ljubljani je obiskoval nekaj
razedov gimnazije in uéiteljisdéa
ter postal hanéni uradnik. Leta 1882
l je prvi¢ nastopil na odra ljubljan-
lglke ‘‘Citalniee’’ in odfel 1885 na
| Dunay v dramatiéno Solo. Naglednje
ileto se je vrnil v Ljubljano, prevzel
vodstvo dramaliéne Sole, prirejal
predstave v starem gledalidéu in
[igral zopet na gitalnifkem odru do
| otvoritve novega gledaliséa (1392),
i Leta 1894 je odgel na zagrebgko gle-
| daliste, odkoder se je vrnil v Ljub-
ijano par mesecev pred smrtjo.

Bor#tnika smatrajo za naSega
najvecjega igralea, Znal je varée-
vati z zunanjimi sredstvi, ostal tudi

y 'zm..evauju na;lw,{,,]lh Stl‘abf-l mi-
{ren in naraven ter se je poglobil v
znactaje. Najrajsi je igral moderne
- vloge, naravnost mojstrski starce.
I]zmed slovenskih je zaslovel kot

1
1

! najboljdi tolmag Cankarjevega Kan-

torja v drami ‘‘Kralj na Betafino-
Vi_"_ r

Larlcln l] ub] jenec

ZGODOVINSKI ROMAN

S svojimi zadujimi moémi se je
enkrat vezravnala.
Stragne boletine so jo mudile.

ie

7z

{ obema rokama se je uprla v majhen
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— (e hotes, i dam vse te mih- |
Jone judi, — vzklikne cariea Kata-
rina, ki je ves ¢as motrila nesredno
deklico s strogim pogledom, — te-
ga edinega pa zahtevam hrezpogoj-
no rase. G

In napoéil je trenutek, ko je Eli-
zabeta spregledala,

Ce do sedaj tudi ne bi bila vedela
wse resnice, je sedaj zagledala stra-
gen prepad, pred kalerim se je na-
hajala.

Elizabeta
Voroneov. — Vi ljubite Potemkina?
— Tedaj naj se me Bog usmili!

Nesrecnica dvigne ¢ago k ustom.

To je storila & pogummo in odlos-
no krelnjo.

Zadela je piti

"% zejuiimi poZirki

je praznila ku-

po.

Naposled pa ji pade kupa iz rok
in se Zvenketaje zvali s preproge.
Katarina se zgrozi in obrne.

V trenutkn, ko je premagala svo-
jo tekmovalko v ljubezni. je izgini-
la njena modé, zapustily jo je ne-
ustragenost, — pred svojo drtvijo je
stala prestrasens, plaha in malo-
duSna — sama Katarina Velika se
je zgrozila nad svojim dejanjem,

Povesila je giavo in z izbuljeni-
mi otmi strmela v Elizabeto, ki je
le#ala v najbolj oddaljenem kotu
galona.

Stala je tako in premifljevala
svojith Zrtvah,

Precejinje je bilo stevilo
nesreéneiev, ki go morali radi
oditi s tega sveta,

Zdajei pa jo glasno stokanje zdra-
mi iz premi&ljevanja.

— Ona umira! — vzklikne Kata-
ina, — Umira! Ko pa bo mrtva, bo
Aleksander Potemkin moj!

Elizabeta Voroncov je zopet zmo-
va ¢utila vse boleéine, ki jih je mo-

O

tistih
nje

rala tedaj pretrpeti.

{ zlat stol.

Na éelu so se ji lesketale velike
znojne kaplje.
— Se nekaj bi ti rada povedalal

{ — je rekla nesretna deklica s sla-

botnim glasom, — Vem, vse vem, —
Bodofnost se jasno odpira pred mo-
jimi oémi,

Potemkin bo lefal v tvojem. na-
roé¢ju, Katarina! Tvoj bo, Aleksan-
der bo popolnoma tvoj!

Oh, carieg vsili lahko éloveskim
sreem tudi ljuhezen! To ti ne bho
tezko, ker si lepa, zelo lepa!

Kateri smrtnikk hi se ti mogel u-
pirati1?

Toda, posluiaj me, Katarina, —
poslusaj mojo zodnjo profnjo in mi
Jo uslisi!

Ne prevaraj ga, — ne smes ga iz

dati, — ne sme§ ga upropastiti, -—
imej ga, Aleksander naj ho tvoj,
toda bodi mu zvesta — zvestal!

In Elizabeta ee zgrudi, kakor da
bi jo bila zadela strela,

- Katarina se nagne k svoji #rtvi.
- Ali me 8e slig§i? — vzklikne ca-
rica.

Dvignila si svojo roko in s tem
dala 7nak, da mc Se slifis

Poslgaj me torej:

Prisegam ti, da bom Aleksandar
Potemkina ved:no ljubila, da mm
bom zvesta in da ga bom osredila
kakor ni 8¢ nikdar osredila Zena no-
benega moskega! :

Ko je Katarira prijela nesreéno
deklico za roko, je €utila, da je bi-
la Ze popolnoma hladna.

Elizabeta je vselo znova
ljala,
je tedaj grof Gregor Orlov redil, ka-

Premisljevala je o tem, kako jo
ko je od8la iz temne earske grobni-
ce in kako je zopet zagledala sve-
tloho dneva,

Dembinski je divje podil
konje.

doziv-

svoje

Elizabeta Voroncov je sedela v
kotu trojke, zaprla je ofi in se vo-
zila neznani bodoénosti naproti.

172. POGLAVJE,
V Petrogradu

Po prespani noéi po dvornem ple-
su v zimski palaéi je sedela baronica
Iatima Reninska v svojem budoar-
ju, mjen prijately in powmagaé Juli-
jan Sanderski se je izprehajal po
sobi.

— Tvoj vLeranm,]l nastop je bil
zelo srefen. drega Fatima, — rede
Julijan Sanderski in se nasmehne.
— Se dva ali pa.tri tak3ne uspehe
in brez skrbi bova odpotovala, ime-
la bova dovolj denarja, da bova lah-
ko zaéela kje v inozemstvu novo ziv-
ljenje.

— Tale niz biserov je zares pre-
krasen, — rede Fatima Reninska,
ki je motrila bisere v svoji roki, —
Dehela dvorna dama ni nidesar o-
paszila.

Zdajei pa potrka nekdo na vrata.

Fatima hitro skrije nakit, potem
pa vzklikne:

~ Naprej!

Na vratih se pojavi sluga.

— Kaj hoéef zopet? — vzklikne
baronica, — Mar i nisem rekla, da
me danes ne smes motiti!

— (Jospa baronica, prisel je go-
spod grof Agapov, ki bi rad govoril
z vami o neki vaini zadevi, kakor
mi je dejal — odgovori sluga.

Fatima in Julijan se spogledata.

— Grof mi je obljubil, da ho da-
nes prifel k menl, — zafepele Fa-
tima. — ZAi se mi, da bi mi rad ne-
kaj povedal

Najboljge bi bilo, ée bi ti odsel v
sosedno sobo. Od tam bi lahko sh-
gal vsako besedo.

Potem pa se Fatima obrne k svo-
jemu slufabnika in mu reée:

— Pripelji gospoda grofa!l

Sluga se prikloni in odide, da bi
izvril povelje svoje gospodarice.

Julijan Sanderski pa hitro odide
skozi stranska vrata iz sobe, kjer

je ostala baronica sama.

IF'atima vstane s svojega sedela,
stopi pred zrealn, si popravi frizuro,
potem pa se s smehljajem na ustni-
eah obrne proti vratom, kjer se je
pravkar pojavil grof Agapov.

— Lepo je, gospod grof, da ste bi-
li zvesti dani hesedi, — wzklikne
ponudi roko.

— (e imate walo ¢asa, gospa ba-
ronica, hi rad spregovoril z vami
neka) besed, — ji odgovori grof, ko
ji je poljubil roko.

— lzvolite sesti, dragi grof, —
ga povabi Fatima in sede njemn na-
sproti. :

— Dandana#nji so zares d&udne
razmere, draga baronica, — sprego-
vuri grof Agapov, — prepri¢an sem,
da se boste silno zadudili temu, kar
vam bom povedal,

— Zadeva je torej neprijetna? —
vprafa Fatima.

— Kakor se vzame,
grof.
| Iz vasih véerajdnjih besed sem
ispoznal, da ne veste prav za prav,
kdo so va# stardi, draga baronica,
— zaéne grof Agapov, iz &igar be-
sed si lahko takoj spoznal, da ni
prijatelj slepomienja.

odgovori

to pa je tudi vzrok, da sem prisel k
van.

Vedno je bil moj najboljéi prija-
telj pokojni knez Gregor Orlov. Do-
kler je bil & na vrhuncu svoje mo-
8 in mo# carice Katarine, nam je bi-
lo vsem v Rusiji dohro.

Ko pa se je eariea zaljubila v ti-
stega Aleksandra Potemkina, 8o na-
stopili nam velikafem slabi &asi.

Toda tudi to bi navsezadnje tiho
prenagal, ée bi ne bila mojega pri-
jatelja Orlova ricletela tako strasna
usoda, smret, ki s1 je ni zaslu#il.

— {emuemi to pripovedujete, dra-
gi grof? — vprada Matima  zatude-
no.

— Cemu? — ponovi grof Agapov.
—- Knez Gregor Orlov je vaé ofe,

Mislim, da pornam vafe poreklo, |

draga baronica Reninska!
Fatima plane. :
Nekaj ¢asa ni mogla spregovoriti
niti besediee, potem pa je komaj za-
jecljala:

vzel v svojo hifo?! — Gregor Orlov
je bil torej moj ote!

— Da, baronica, toda to Se ni vse.
Danes boste doziveli 8e veliko veéje
presenedéenje,

Ali veste, kds je vasa mati?

— Ko sem hila e olrok sem ved-
no mislila, da je érna ciganka Mae-
fa moja mati, — odgovori Fatima.
— Pozneje sem se prepri¢ala, da me
ona samo vzgajn.in hrani

— Uganili ste, — odgovori grof
Agapov. — Ciganka Marfa je bila
samo vaSa krusva mati, vasa prava

mati pa je neka druga #ena.
[ To je Zena, ki je najmogocénejia
v Rusiji,

Poglejte se v zrealo, draga baro-
nica Reninska, -— poglejte svoj o-
braz, premotrite svoje poteze in mi
povejte, ¢e nise podobne potezam
nad ecarice Katarine.

Fatima je sedela nekaj éasa ka-
kor okamenela.

Zdajei pa ji je obraz zalila temna
rdedica, planila je s svojega sedeia
in vzkliknila:

— Katarina, cariea ruska da
bila moja mati?

Kako vendar tof

Mar je to mogote?

— Zagotavljam vam, moja dra-
ga baronica, da je vse tako, kakor
vam pravim.

Carica Katarina se je Ze pred
lmnogimi leti porodila z vaSim ode-
tom grofom Gregorjem Orlovim, za-
lkon je bil seveda tajen.

Ko ste se vi rodili, vas je odnesel
vad ofe k svoji zaupnici, k &rni ei-
ganki Marfi, ki vas je vzgajala in ki
Jje skrbela za vas vse do tistega tre-
nutka, ko vas je Aleksej Orlov vzel
v svojo hiso.

Fatima se je prijela z ohema ro-
, kama za glavo,

hi

e S e 18 e P ol
P T A TR . V. St Ly o o (LT S PRE L) N -

i o T T

Lo

— T T T A

o T

-

R T




. trudil. Tak bedak nisem! Cez leto

. no.

R TE R Tl T T e LN ey e
e v vy

List izdajuta

Lphl wpet 2 Bl b L s B

e T
f iy

SLOVENSHKI

“SLOVENSEKEI DOM' in KONSORCILY

L

IST

=

Manica:
PRETENTAL GA JE

Zagorski kmet je peljal z volide-
ma voz drv na prodaj. V strmem
klancu pa se je ustavil voz. Voznik
Jje zaman priganjal voli¢a, ki sta #e
itank vlekla na wvse kriplje. Konéno
se je fe sam naslonil ob voz in po-
tiskal kar s0 mun dale modi, a vse
je bilo zaman. Voz je stal kakor
ukopan. Kmeta je zadelo skrbeti, V
tej stiski je zaklical .

““0h, da bi mi zdajle kdo pomogel,
pa magari &¢ bi bil sam hudobee !’

Komaj so &le te besede ¢ez njego-
ve us.ne, Ze je bil peklenski kosma-
tinee tu. Zasadil je svoje nabrufe-
ne kremplje v nalofena drva in po-
tisnil. Zdaj je 8lo kakor po maslu,
Kakor bi mignil, je bil voz vrh klan-
ea.
Se preden se je kmet od strahu in
zatudenja dohro opomogel, se mu je
trnuhar zareZal v obraz:

““Haha-hehoj! Ali si videl kako
znam? Ampak — zastonj se ne hom

dni pridem pote. Pripravi se!’

Hudobec je odkopitljal, kmeta je |
pa zaskrbelo. V hudobhlevem obla-
styu — kaj pa mislite. ., | |

‘“Eh, morda ga pa ne bo’, se je
slednji¢ v mislih potolagil kmel in
kmalu pozabil na érnuha.

Leto je hitro minilo. Kmet se je
prav tedaj mudil ¥ gozdu. Nalagal
je steljo. Pomagal mu je njegov so-
sed bajtar Lovraé, silno wvelik  in
motan dedee. lmel je koSale brke in
grdo je gledal. A privadignil je za
dva, ée je bilo treba.

Ko je bilo naloieno, je Lovraé
skotil na voz. Légel je po dolgem in
kar utonil v mehkem listju, (Fospo-
dar je pa =z bidevnikom napravil
pred voliéema kriz in pognal.

Kmalu nato je na cesti pred nje-
govimi nogami nekaj zadivkalo.
Kmet se gkloni in zapazi na tleh
pred seboj drobnega S¢inkovéka, ki
ima zlomljeno noZieo.

Mczak je dobrega srea, Ker se mu
nebogljeni #vrgolivéek smili, ga po-
bere in vtakne v Zep.

Nekako sredi pota, ob njivi, na

kateri so se bohotile debele zeljna- |

Mladinski koticek

te glave, pa voznik ustavi, da se vo-
liéa nekoliko odpoéijeta,

Tedaj pa — kakor bi padel iz zra-
ka — stoji pred njim hudobee in za-
rjovi:

““IIohoj ! Prav to minuto je minilo
leto dni, odkar sem ti pomagal. Ha-
lo, takoj z menoj!”’

Kmeta se vragea sicer prestradi,
toda pokaZe mu tega ne. Trdo mu

odgovori:
““Ne grem s teboj. Skoda bi me
bilo!"'*

“‘TInuu—"", se mu roga hudobee,
“Iknj pa vendar zna8, da si tako ne-
pogresljivi”’ e

“Oarovnik  sem’’, samozavestno
laze kmet.

“Tako, tako’’, se poredno mnza
vragee, ‘‘to bomo pa takoj videli
Ce je res kar trdis, te bom pustil v
mirn.’’

Nato pobere vrag kamencéek in
ga spremeni v — Zivo ptiéjo glavo.

“Naredi ge ti tako.”' veli kmetu.

“To si pa slabo napravil,”’ se opo-
gumi kmet. “Kaj bo sama glaviea.
Jaz bom pricaral kar celega ptiéal”’

Zdaj tudi on pobere kamenéek, ga
viakne v Zep in potegne ven — §in-
kovéka,

Vrag presenecen zazija, da se mu
vidi v kosmato grlo. Nato pa ves he-
sen izruje na njivi zeljnato glavo

in jo spremeni v — Zivo d&lovesko
glavo,
““Pa 8e ti to napravi,'' zatuli ves

togoten,

“To je zame igrada,’”’ se noréuje
kmet in tudi on izruje zeljnato gla-
vo. ‘‘Ampak jaz sem pa Ze druga-
cen junak. Zatsral bom iz le glave
kar celega éloveka!'’

To reksi treséi kmetl zeljnato gla
vo na voz. Lovraé, ki ga je glava
precej trdo poboZala po kosmatem
obrazn, skoéi kvisku in jezno zavpi-
je:

“Kdo si, kje si, da ti zmeljem ko-
sti?!”

Kosmati kopitar se Lovraéa tako

Se vedno ni razumela
besed.
Riia je cari¢ina héerka.
Saj ¢e bi bila to resnica, jo ¢aka |
sijajna bodoénost. A
Toda stari grof Agapov, ki je ca-
rico Katarino ir njene muhe dobro
poznal, je vedel, da bi bilo nevarno |
in morda celo urodno za Fatimo, &e
bi Kataring zvcdela, da ta njena
héerka #ivi, da je odrastla in da se
nahaja v Petrogradu. :
— Preden pa preidem na vse osta-
lo, mi dovolite, draga baronies Re- i
ninska, da vam povem, kako in z.:r}
kaj je umrl vas cée, — spregovori
grof Agapov po kratkem molkn.
Vedeti morate, kako hudobna, po-
tuhnjena in kruta je carica Katari-
na proti ljudews, ki jih je nekoé
Ijubila in ki so ji hili zelo blizu.
Mislim, da ni bilo moskega, ki hi
bil tako ljubil ecarico Katarino, ka-
kor jo je ljubil vas pokojni oge.
Naenkrat pa se je Katarina zalju-
bila v Aleksandra Potemkina.
Nekega dne se je vas ofe sprl s
earidinim miljencem in mu med pre-
pirom izbil oko.

grofovih |
1
|

—- S.sala sem o tem, — pripom-
ni Fatima. i

— Od tistega trenutka pa je Ka- |
tarina zafcla premisljevati, kako vi-
se mu mascéevala.

In njeno masdevanje je bilo stras.

Niti misliti si ne morete, kako
kruto se je Kataring maitevala Gre-
gorju Orlovu, kako peklenski ga je
uniéila!

- Oh, gospod grof, vse to je tako
strafno, tako neclovesko in vendar
moram zvedeti vso resnico!

— Poslusajte me torej! — rete

| prestrasi, da pri priéi zbeZi éez drn
“in strn. Od divjega teka se mu vna-
‘me gosta in dolga dlaka. Ves osmo-
{jen ilrestt v pekel. Da bi potem se
i kdaj nadlegoval kmeta — Earovni-
i ka, mu seveda ni hodilo ni¢ ved na
| misel.
UGANKE

[mme njegovo vsem Je znano
njegovo mesto, njega grad
on je zaslovel #e prav rano
| v njem vidimoe mi polno nad.

("1 @39 fresst)

*
Zelezna pot se vije
preko polja in ravnine
skoz hrib ge rije

spenja se v viSine,
(“eoruzafay )
J #*
| Kdor mene uporabi

da dale¢ govori
in éesto se hrez mene
se tata ne vlovi.

("uoFadL,)

|

!

|

i Pavle Gal:

: SKOPUSKI KMET
i

|

Pred mnogimi, mnogimi leti je Zi-
I vel bogat kmet, ki je bil velik sko-
puh. Siromakov in prosjakov ni ma-
ral. Pse je §¢uval nanje ali pa jih je
sam pretepel in spodil od hiSe.
Zwodilo pa se je, da sta nekega
{dne potrkala na njegova vrala dva
ipopninika. Kristus in sveti Peter.
Neunsmiljeni skopuh je pravkar se-
del pri kosilu, Ko je zagledal pu-i
potnika, se je zadrl:
““Kaj bi rada? Hitro govorita!'’
“Prosiva boZjega daru!’ mu od-
| govori mirno Kristus,
;. “Takoj dobita begji dar!’’ rede
{kmet in se zlobno masmeji. Stopl na
prag in zaZvizga psom. Psi hitre pri-

 Tedaj pa dvigne Kristus desnico
| in rede:

| “‘Nesrelni élovek! Pse §tuvag da
! bi planili na siromaka, Odslej se hoi
;sam tresel pred vsakim Zivim  hi-
(tjem, pa naj si bo &lovek ali Fival.
i Odresil pa te bom gele tedaj,
Lumre zadnji élovek ng zemlji i
| i

| Po teh besedah se je skopuh izpre-
:mz_*rnTlv zajca. Hitro jo je popihal v
bliznji log, zan jim pa so zdirjali psi
in ga skusali ujeti. Od tistih dob ve-
lja zajee za najbolj bojedo #val.

Gustav Strnida-
PRAVLIICA

Danes vam, otroei dragi
lepo pravljico povem

0 blesteci, beli ka#i,

ki hodila je k ljudem.

Mleko je z otroki pila,
govorila kot 1judje,

kaj je z njimi govorila,
tega nihde veé ne ve,

In o drobnem biser-polzu
Se povem, ki je blestel
Ji na glavi, v zlati kroni
kakor solnge je Zarel.

Kaca bila je prineeza,
polZek bil njen vdani paZ,
kata bila je zakleta,

z njo blesteéi poliek nas.

Oée kralj ju je zaéaral,
héerko svojo je preklel,
ker je poljubila paZa,
ki bi jo za Zenko vzel,

Regil bi ju, kdor prebrodil

bi globokih rsk deset,

in deset gord prehodil

k njima Sel v skrivnostni svet.

drvijo in se dohrikajo gospodarju.
Ta jih naféuva na Kristusa in na
svetega Petra, toda psi noéejo ubo-
gati.

O tej héerki ni vas ote nidesar ve-
del,

Nekega dne je priel grof Panin v
zimsko palado k carici Katarini s
skrbipolnim obrazom.

— Kaj se je zgodilo, Panin? — je
vprafala eariea Katarina, ki je pre-
merila svojega ministra s prodira-
Juéim pogledom. Vase éelo je na-
grbanteno, vidim, da ste razburjeni.
— Mar mi preti kak#na nevarnost?

— Ne preti vam  sicer Se tako
strafna nevarnosi— odgovori mini-
ster Panin — tuda bojim se, da bi
ntegnila iz tega nastati velika ne-
srec¢a, ¢e ne bowo odstranili tako]
vsch zatetkov.

— Oh, povejte mi vse, — vzklikne

Katarinn, — slidati hotem resnieo!
Za kaj gre?
— Veléanstvo — ji je odgovoril

. minister Panin po kratkem molku,

— pojavila se je nova nasprotniea
in tekmovalka, Li bi se rada povzpe-
la na carski presiol.

Katarina se je zadudily ob tem
odgovoru,

— Kde je to? Gavorite!

Paning so spravile te besede
zadrego in pogledal je v papirje, ki
Jih je prinesel s seboj.

— (ire za héerko pokojne carice
Elizabete, — odgovori Panin — njen

L ofe pa je Orlov!

Katarina se oplece,

Zamolklo krikne in omahne v na-
slanjac,

— Slutila sem, da me je varal
Ia, ta podlez! Medtem, ko je lezal
pri mojih nogah, ko mi je prisegal

jda me ljubi in mi je zvest, me je idjami ruske vojue mornarice v Be-

varal g tisto starc Elizabeto!
Preziram ga!
Ah, Panin, kako sram me je, da

grof Agapov. — V kratkih potezah

sem pripadaly keda] temu podlemn

vam bom orisal smrt vasega ofeta. | &lovekn!

Pred svojim zakonom s earico Ko

— Ne razburjajte se, Velidanstvo,

tarino, je bil vai ode ljubimee eari- | sedaj gre za to, kako bi sforili to de-

ce Eliznbete.

{ klico neskodljivo.
Tudi iz tega zakona se je rodila |

+Da, odstraniti moramo njego-

héerks, ki so jo vddali v Neméijo v | vo héerko, pa tudi Orlova moramo

VZEO]O,

luniéiti! — vzklikne Katarina.

_ .|lovka, postala je blodnica, ki si jo

o

Tam bi zdrobil kati glavo,
potlej s pazem se boril,
ter dosegel fast in slavo,

snj sam kralj postal bi bil! |5

ko !

| Ko pastiréek, mali Gregee
| zvedel je za to povest,

| se takoj je sam napotil,

| prek voda, gori in cest.

Ko odseka kati glavo,
drobni paz pred njim je stal:
“Za kraljiégino in slavo

se hos z mano bojeval!”’

! Gregee pa se je nasmehnil :
l“‘Sam kraljitino imej,

le da vaju sem zdaj resil,
spet napotim se naprej!”’
r Pa kralji¢ina vesela

{  mu je dala kup zlata,

in presrecna ga objela;
‘““Nasdel sreito bod doma!’’

Gregec se domov je vrnil,
kupil mnogo je sveta,

kjer postal je sreéni kmetié —
kralj brez krone in zlata!

A, Dekeljak:

SKAVTSEA KORAGNICA
Ce nisi v stegu Se doslej,
sprebrni se ko Savel.
Zapisi v skavte se éimpre],
to hode Baden-Powell,

Podetnik nas tako Zeli,
dn v vodu bodi kavelj,
odloéen skavt, junak éasti,
ue puhel besedavelj.

Prirodo &islaj vsepovsod,
spostuj to bozjo éudo.

Na skrbi dom imej in rod
in dedov sveto grudo,

V miéljenju bodi vedno G&ist.
smehljaj se, poj v teZavi,
Tako goré bos nade list,
volié takeo bog pravi.

Le rasti, rasti, skavtski roj,

ves svel na plan te zove.

Nas oéka je zaspal v pokoj,

a dete bde njegove,

: #

Nedavno je preminul angleiki ge-
neral, sir IRobert Baden-Powell
(*1857 - T 1941), nstanovnik skav-
tizma,.

e .

| Sedaj pa vas prosim, moj dragi
Panin, da mi pripovedujete o tej
moji novi tekmoevalki.

Minister Panin razgrne Sop listio,
ki jih je prinesel s sehaj, jih neko-
likokrat prelista, potem pa sprego-
vori z resnim in strogim glasom ;

— Deklica je lepa, trdi, da je bi-
la rojena leta 1792, pravi da je Zi.
vela v razliénih drzavah pod razlid-
nimi imeni,

Sedaj se nahaja v Benelkah, kjer
se izdaja za grofico Klariso Pine-
berg,

Obrnil sem se na svojega zaupni-
ka, angleskega poslanika v Petro-
gradu, ki mi je dal toéna pojasnila.

Tam Zivi Zivljenje puslolovke in
¢e se smem zanesti na poroéilo po-
slanika, razpolaga z gromnimi vso-
tami denarja, vedno jo obdajajo
bogati prijatelj: in oboZevalei.

— Oh, ki hi videla sedaj Gregor-
Ja Orlova, bi mu z uivanjem zabrao-
sila v obraz:

Tvoja héi, Gregor Orlov, je pusto-

lahko vsakdo kupi!

Kataring je planila 8 svojega se-
deia 1n zacela razburjeno hoditi po
sobi sem ter tja.

Ali pa veste, kaj je tedaj skleni-
In?

Nacrt, ki si va je izmislila v ti-
stih trenutkih, je hil podoben delu
ESamega demona,

Poslufajte, baronica, kaj si je Ka-
‘tarina izmislila,

i Sklenila je, da bo grofa Gregor-
lja Orlova poslels z nekaterimi la-

netke z nalogo, naj nevarno tekmo-
valko ujame in o Zivo pripelje v
Rusijo, 1
Guoof Gregor Orlov je bil presre-
éen ko je slifal Zeljo iz Katarininih
ust.
| Se veduo jo je Ljubil in upal je, da
{81 bo znova pridokil njeno ljubezen
in naklonjenost. ;
Z veseljem je sprejel Katarinino
!nalogo, odplul je z mornarico v Be-

]

netke, kjer je z zvijado zvabhil lepo
grofico na krov svoje ladje.

Grof Gregor Orlov ni seveda niti
slutil, da je odSel na to pot, da bi
pogubil svojega lastnega otroka.

Ko pa se je vrnil s svojo ujetnieo
v carsko Rusijo, ko je izroéil lepo
grofico Klariso Pineberg krvnikom,
je prisel h Katarini po nagrado.

Kar pa je tam doZivel, nadkrilju-
je vsako domisljijo.

— Ponudite mi svojo roko, knex
Gregor Orlov — mu je rekla carica
Katarina, ko je prisla v njegovo pa-
laéo in je hotela oditi z njim v nje-
govao spalnico.

Kney Gregor Orlov zapre vrata,
ko je Katarina hila v sobi, po dol-
gih letih se je nahajal prvikrat =z
njo v sobi, v kateri sta pregivela
toliko sredénih trenutkov.

Ko pa je hotel Katarino objeti in
Jo poloziti na posteljo, v kateri se
Je nadejal, da bo zopet zadutil nje-
no neposredno bliZino, je nagel v
njej truplo, svejo mrtvo héerko
Klariso.

Ne morete si predstavljati, moja
draga baronica, kako strasno je de-
lovalo to spoznanje na vaSega ode-
ta, na mojega ubvgega in nesreéne-
ga prijatelja, _

Namesto ljubice je nafel mrtvo

itruplo svoje hierke, ki jo je kruta

cariea Katarina hladnokrvno pahni-
la v temnieo in  povzrodila njeno
smrt.

Vaga uboga sestra je uymrla v Pe-
tro-pavlovski trdnjavi neke no#i, ko
Je Neva nenavadno narasla in pro-
drla v strasno vodno celico, kjer je
bila zapria mlada grofiea.

Katarina je ukazala mrivo
plo prenesti v palado Gregorja Op-
lova in ga poloziti v njegovo poste-
Ljo. 3 :
— Strasno! — vzklikne Fatima.

— Ni tefko uganiti, kako je bi-
lo teda] vagemu oéetu pri sren,

Delgo je kleéal ob truplu svoje
mrtve héerke, minilo je dolgo, da se

trn- -

je zopet zavedel,

Toda ni Zivel veé dolge.

P'rej kakor se je caridinim biridem
posredilo, da hi ga ujeli in zaprli, se
je sam zastrupil,

Tako je izginil dober in plemenit
¢lovek, uniéila pa ga je Zena, ki ima
toliko grehov na svoji vesti.

I"atimg ne odgovori nidesar,
Sedela je v svojem naslanjaéu, bi-
la je bleda in je nemo strmela pred-
se.

— Mastevanje! — je zadepetala
éez nekaj trenutkov. — To vpije po
mascevanjn — po strafnem masce-
vanjn!

— Res je, kar pravite, — odgo-
vori grof Agapov — ko se je ozrl
ipo sobi — vpraSanje je samo kako?

Ce hodete, da bo mastevanje po-
polno, &e hodete storiti, kar bi hile
najprimernejge, bi morali poznatii
Katarvinino Zfivljenje do najmanj-
fe podrobnosti. b

Ce Zelite, draga baronica, vam =z
veseljem pripovedujem o njeni pre-
teklosti,

— Carica Katarina mi je dala
Zivljenje, ona je moja mati — to-
da to je popolnoma vseeno, — bila
je kruta z mojim ofetom, upropa-
stila ga je — zato pa se ji moram
maséevati.

— Cariea Katarina ni bila 8¢ ni-
kdar srefnejia kakor tistega dne,
ko je prevzela vlado.

Izpolnilo se je njeno hrepenenje,
njene davne sanje, — postala je ru-
ska carica, vladarica mogocéne dr-
#ave — in deprav je bila ta ogrom-
‘na drzava v silne neredu in zelo za-
ostala, je Katarina dutila v seln
moé, da bi dvignila in osreéila to
mogodéno driavo.

Tako je sanjarila Katarina, pm
tem pa je krvava senca umorjenega
moZa ni motila,

Kaj pa je bil njej prav za prav
car Peler!?

Bil ji je samo v nadlego in za-
preko.

(Nadaljevanje)
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